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borbe. Novi je zvuéni signal Radio Zagreba bio napravljen na glazbenu
frazu iz pjesme »Druze Tito, ljubicice bijela« (Vonéina, 1997:79).

U listopadu 1945. godine poieo je izlaziti novi ¢asopis, dvotjednik Radio
Zagreb. Na naslovnici prvog broja bio je Vladimir Nazor, ondasnji pred-
sjednik Narodnog sabora Hrvatske, a ponudene su teme poput obnoxte
zemlje, umjetnosti u ratu, dvadeset godina radija u SSSR-u, neke zani-
mljivosti i kriZaljka.

Cenzorske su se $kare najotrije obrugile na crkvenu glazbu, prij enosi ne-
djeljnih misa su ukinuti, 2 uvedena je emisija za selo. Zabavna je glazba,
unatoé brojnim primjedbama o njezinu snazadnja§tvu, ipak ostavljena
u programu i ponovno su svirani brojni autori iz Srbije. Mnogi su hf'vat—
<ki autori, naroéito oni koji su suradivali s Hrvatskim krugovalom, izba-
Zeni iz programa, pa i uhiceni. Subotom uveder, $to je u to vrijeme bio i
najslusaniji radijski termin, mogla se éuti emisija »]z bratskog Sovjetskog
Saveza, ali uskoro je ipak prebagena u manje sluSano vrijeme. Rukovod-

stvo Radio Zagreba odluéilo je subotnju vecer posvetiti razonodi pa suna
program stigle operne arije, zabavna i plesna glazba. Zanimljivo je spo-
menuti kako se od studenog 1945. godine na programu mogla cutiiprva
emisija glazbenih Zelja po nazivom »Zelje slusaéa«.?*s Emitirana je nedje-

ljom od 18.00 do 19.00 sati. lako je telefon bio ve¢ uobicajen, posebno u

urbanim sredinama, Zelje su zaprimane pismima.

Sredi$nji i najvazniji dio programskih sadrZaja bile su obavijesno-politic-
ke emisije, visesatni politicki monolozi o zada¢ama u planovima oprs.wk.a
zemlje, pri éemu je najistaknutije mjesto uvijek zauzimala partija i njezi-
ne aktivnosti. Umjesto slusateljske pozornosti emisije su uskoro postale
u cijelosti kontraproduktivne jer su krile sva pravila radiofonije. Medu-
tim, o tomu se &utjelo jer je politicka kontrola vjecito trazila »unutarnje
neprijatelje« mlade drzave.

Tijekom 1948, godine proizveden je i prvi jugoslavenski radijski »narod-
ni« prijamnik marke Kosmaj. Iste je godine prvi put na Zagrebackom ve-
lesajmu sudjelovao i Radio Zagreb, izlazuéi rezijski pult, pojacala, zvuc-
nike i kontrolne zvucnicke ormare, zapravo dio onoga Sto ce poslije pro-
izvoditi RIZ (Slika 55.), koji je nastao od laboratorija i radionica Radio
Zagreba (Galic, 1986:178).

26 (L) N;va emisija: Zelje sluata, Radio Zagreb, Zagreb, god. 1, br. 3, studeni, 1945.
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Slika 55. Radijski prijamnici Radio industrije Zagreb (RIZ)

Jadran (1954.) RIZ 57 (1957.) Pionir 60 (1960.)

Tijekom veljace 1950. godine uredeni su novi studijski prostori u Subi-
¢evoj ulici u Zagrebu. U oZujku iste godine zaprimljena je prijava stoti-
suitog pretplatnika. Bilo je to vrijeme bez televizije pa je program Radio
Zagreba i dalje bio najdostupniji izvor informacija. Samim tim bio je izu-
zetno vaZan instrument za promicanje aktualne ideologije. Programska
je kontrola i dalje bila snazna i opéeprisutna, ali je osvijeStena potreba za
tehni¢kim i tehnoloskim unapredenjem kvalitete emitiranja.

Obrambeni razlozi i strah od vanjskih neprijatelja naveli su drzavnu vlast
na promisljanja novih lokacija za odasiljace, koji su trebali biti smjesteni
na najvisim to¢kama u drzavi. Za pokrivanje svojega »srpastog« teritorija
Hrvatska je trebala mnostvo novih odasiljaca i repetitora.

Sve Ze$éa informbiroovska propagandna masinerija ubrzala je odluku
vlade FNR]J o osnivanju Radio Jugoslavije, koja je trebala uzvratiti istom
mjerom, branedi Titovu politiku izdvajanja iz Isto¢nog bloka. Emitira-
nje je pocelo 19. svibnja 1951. godine, a osnovni je zadatak bio proizvo-
diti program namijenjen inozemstvu. To nam govori kako je onda$nja
vlast bila i te kako svjesna vaznosti radijskog medija i njegove korisnosti
u propagiranju vlastitih politickih ciljeva. Pocevsi od listopada iste godi-
ne, Radio Zagreb je morao prenositi program nove postaje u vremenu od
23.00 sata do ponodi. Emitiranje vlastitih sadrzaja tako je moralo zavrsi-
ti u 22.00 sata jer se od 22.00 do 23.00 morao reemitirati sredidnji dnev-
nik Radio Beograda.

Godine 1951. na podru¢ju FNR]J emitiralo je ukupno 15 radijskih postaja
(Slika 56.). Na slici nisu prikazane postaje u Pristini, Zajecaru i Ajdovscini.
Deset godina poslije uspostavljena je podjela na osam »mati¢nih« (Sest
republickih i dvije pokrajinske) i 37 lokalnih radijskih postaja. Radio
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:Slika -S?Radijske postaje FNR]

Beograd, Radio Ljubljana, Radio Novi Sad, Radio Skopje i Radio Zagreb
emitirali su dva programa dnevno.

Na 25. godi§njicu postojanja uprava radija preseljena je u prostranu zgra-
du u Jurigi¢evoj ulici u Zagrebu.

Tijekom proljeca 1952. osnovan je Odsjek za studij i propagandu programa
(sluzba sli¢na onoj s Hrvatskoga krugovala), koji se bavio raznim anketama
{ istrazivanjem misljenja slusatelja. Taj je odsjek uskoro pokrenuo i novi po-
lumjese¢nik Radio-problemi, namijenjen djelatnicima Radio Zagreba.

U lipnju iste godine prvi je put uvedena samostalna informativna emisija
»Radiodnevnike, u trajanju od 20.00 do 20.30 sati, koja je predstavljala zna-
tan programski pomak u osuvremenjivanju informativnog programa. Na-
ravno, emisija je i nadalje bila optere¢ena nepotrebno dugim govornim dije-
lovima i partijskom ideologijom, ali predstavljala je znatan programski isko-
ral, osobito s aspekta samostalnosti uredivanja informativnih sadrZaja.

Zbog nov¢anih je poteskoca u prosincu 1952. prestao izlaziti glasnik Ra-
dio Zagreb i time je ukinuta gotovo tri desetljeca stara tradicija. Naravno,
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tomu su pridonijeli i politicki razlozi uvijeni u obrazloZenja o vaznosti »op-
¢ejugoslavenskog radiolista«. Vrlo brzo, u ozujku 1953. godine, pokrenut
je tjednik Jugoslavenski radio* kao glasilo UdruZzenja jugoslavenskih ra-
diostanica, tiskan djelomice na ¢irilici, a djelomice na latinici, s radijskim
programima svih postaja u zemlji i brojnim politickim komentarima.

Medu najvaZnijim programskim potezima uprave Radio Zagreba bilo je
osnivanje Radio Sljemena 1953. godine, prve lokalne postaje namijenjene
Zagrebu i njegovim stanovnicima. Dnevno trajanje programa odredeno
je na Cetiri sata, i to od 15.00 do 19.00 sati. Svojim je sludateljima nudio
zabavnije i »lak$e« sadrZaje, ¢ime je program priblizen modernijem izra-
zu. Medutim, u daljnjem su ga razvoju omele kritike partijskih ideologa o
$tetnom utjecaju, navodnoj obnovi kapitalizma, poplavi malogradanstine
i sli¢no. Pa ipak, Radio Sljeme nastavilo je emitiranje.”®

Svjezina i suvremenost programa Radio Sljemena otvorila je put novom,
slitnom programu, jednostavno nazvanom Drugi program Radio Zagreba
koji je osnovan programskom reformom 1963./64. godine. Poceo je s emi-
tiranjem 4. travnja 1964. godine. Zamisljen na istom tragu kao i Sljeme,
program popularno nazvan samo Drugi, trebao je biti zabavan i sportski,
rasterecen politickih programskih obveza koje je imao Prvi program.

Dana 15. svibnja 1956. (30 godina rada Radio Zagreba) u 20.00 sati poce-
lo je prvo televizijsko emitiranje u Hrvatskoj, a ujedno i prvo u Jugoslaviji.
Prenosio se program austrijske televizije (bez njihove suglasnosti), a grada-
ni su ga mogli pratiti na tridesetak televizora razmjestenih po sredistu gra-
da. Prijenos je trajao do 21.40 sati. Nekoliko mjeseci poslije pocelo je stalno
emitiranje sadrzaja vlastite proizvodnje. Domaci televizijski program nudio
je informativnu emisiju (Dnevnik), dokumentarne filmove i nedto zabavnih
sadrzaja. Time je i u Hrvatskoj zapoceo uspon televizijskog medija.

Dolaskom televizije utemeljena je Radiotelevizija Zagreb (Slika 57.). Naju-
tjecajniji radio u Hrvatskoj i dalje je bio Radio Zagreb i njegova tri programa
(RZI,RZI1i RZII). U svojem je sastavu imao i regionalne centre?® u najve-
¢&m hrvatskim gradovima (Dubrovnik, Osijek, Split, Pula, Rijeka i Zagreb).

27 Potetkom emitiranja televizijskog programa 1958. godine naziv mu je promijenjen u Radiotele-
vizija. Izlazio je do 1963. godine.

2 Dana 3. veljace 1986. godine programski su sati povec¢ani na 13 sati dnevnog emitiranja (od 6.00
do 19.00), a godinu i pol dana poslije dobio je jos sat vise (od 5.00 do 19.00 sati).

 Regionalna postaja Radio Zadar pocela je s emitiranjem 1968. godine.
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radio televizija zagreb

Slika 57. Logotip RTZ

Na Drugom programu Radio Zagreba u svibnju 1969. godine krenula je
emisija »Taxi za Babilon«.?* Bila je jedinstvena za to vrijeme jer je uvela
cijeli niz inovacija u prili¢no rigidnu hrvatsku radiofoniju. »Taxi« je ra-
den »uzivo«, katkad s terena, dijelom iz studija. U eteru se komunicira-
lo leZernije, uvedeni su dZinglovi, glazbene podloge, telefonska komuni-
kacija, top-ljestvice i sli¢no. Emisija je predstavljala uzor moderne radij-
ske emisije u zadanom politickom okviru. Revolucionaran je bio iskorak
u dvosmjernu komunikaciju posredovanu telefonom.

Tijekom svih tih godina, pocevsi od prosinca 1945. godine, placala se ra-
dijska pretplata. Iznos se mijenjao u skladu s odlukama drzavnih ili repu-
blickih tijela, uglavnom prateéi porast troSkova Zivota. Krajem 1960. go-
dine pretplatni¢kom je obvezom obuhvacena i televizija.

7.2. Lokalna radiofonija

Lokalna se radiofonija u Hrvatskoj razvijala pod nadzorom i uz pomoc
Radio Zagreba. Prve su lokalne postaje u Dubrovniku i Osijeku pocele
emitirati u vrijeme Nezavisne Drzave Hrvatske. ZavrSetkom rata pocele
su s radom postaje u Splitu i Rijeci, potom u Puli (1961.) i Zadru (1968.).
Rije¢ je o regionalnim centrima koji su sastavni dio Radio Zagreba.

Medutim, Hrvatska je $ezdesetih godina zahvacena idejom razvoja lokal-
ne radiofonije izvan sustava Radio Zagreba. Smatralo se da ¢e osnivanje
malih radijskih postaja unaprijediti javnu komunikaciju i predstavljati sna-
7an poticaj razvoju manjih, naro¢ito ruralnih sredina. Von¢ina, medutim,
smatra da se uspostavom lokalnih postaja u Vukovaru (1957.), Vinkov-
cima (1958.), Petrinji (1960.), Kninu (1962.) i Karlovcu (1962.) smisljeno

U0 Emitiranje je poelo 1. svibnja 1969. godine. UredniStvo emisije potpisivao je mladi trojac Zvonko
Zmazek, Vojo Siljak 1 Dobroslav Silobréié. Emisija je wwozila« eterom punih 13 godina.
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provodila dehomogenizacija Hrvatske jer je bila rijec o gradovima koji su
se najvide spominjali u Domovinskom ratu (1997:224).

Naravno, o privatnom poduzetni$tvu nije moglo biti ni govora. Osnov-
nim zakonom o radiodifuznim ustanovama iz 1965. godine radijsku su
postaju mogle osnovati samo drustveno-politicke zajednice te radne i dru-
ge samoupravne?! organizacije. U razdoblju od 1971. do 1978. u Hrvat-
skoj je osnovano vise od pedeset takvih postaja. Radi lak3eg snalaZenja u
podacima o osniva¢ima, $to smatram vrijednom ilustracijom uspostave

lokalne radiofonije, ondasnja je situacija prikazana u Tablici 1.

Tablica 1. Osnivaci lokalnih postaja u SRH od 1971. do 1978. godine

Godina 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1971, s7 | nn |6 | 3|8 |9 slalals
1972. so |16 |3 |9o|2an|2|0]7]c6
1973. s7| 8|7 |29 23076
1974. |54 |10 6 1|72l 2076
1975. | sa 'l 127 |2]s Tl 21075
1976. sa |11 | 6| a6 || 2 o151
1977. 211203 | 4|s|2]2|0)|5]6s

Kolona 1. Ukupan broj lokalnih radijskih postaja (bez lokalnih postaja Radio Zagreba)
Kolona 2. U.sastavu novinske i radioinformativne ustanove ili poduzeca

Kolona 3. U sastavu skupétine op¢ine ili mjesne zajednice

Kolona4. U sastavu socijalisti¢kog saveza radnog naroda

Kolona 5. U sastavu centra za obrazovanje i kulturu ili kola

Kolona 6. U sastavu narodnih i radnickih sveucilista

Kolona 7. U sastavu domova kulture

Kolona 8. U sastavu drustva narodne tehnike

Kolona 9. Samostalne radijske postaje

Kolona 10. Postaje u sastavu RTV Zagreb (Dubrovnik, Osijek, Pula, Rijeka, Split, Zadar, Sljeme).

Izvor: Zbirne tabele za radiodifuzne ustanove u SR Hrvatskoj, Republi¢ki zavod za statistiku SR Hrvatske.

1 samoupravljanje je proces koji je u SFR] otpoeo usvajanjem Zakona o upravljanju radnih kolek-
tiva privrednim poduze¢ima u lipnju 1950. godine.
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Vidljivo je kako su veéinu lokalnih postaja osnovala narodna i radnicka
sveudilista,?® poduzeéa, centri za obrazovanje i kulturu, $kole itd. Osim
toga mnogo je postaja bilo pri samim organima lokalne uprave te nekih po-
litickih organizacija (kolone 3 i4). To nam najbolje objadnjava kako je ulo-
gu radija vidjela onda3nja drzava. Radijska je postaja povjerena na uprav-
ljanje onima koji su raspolagali odredenim stru¢nim znanjima, pri cemu je
trebala postati centar unapredivanja kulturnog Zivota odredenog lokaliteta.
Radio ni u jednom trenutku nije izgubio politicku funkciju i predstavljao
je pravi izazov za lokalne organe uprave. Hrvatska je radiofonija sedamde-
setih godina brojila 55 lokalnih postaja izvan sustava Radio Zagreba.

Op¢ina Koprivnica, primjerice, imala je svoju radijsku postaju, ali i okru-
enje od pet manjih postaja u mjestima Novigrad Podravski, Podravska
Subotica, Rasinja, Delekovac i Gola. Nakon nekoliko godina emitiranja
prestale su s radom sve postaje osim koprivnicke. U opcini Durdevac ta-
koder je emitiralo pet radijskih postaja. Uz durdevacku (koja emitira i
danas) postaje su bile u Molvama, Pitomaéi, Virju i Zdalama. U VaraZzdi-
nu, Krapini, Cakovcu, Bjelovaru i Vrbovcu emitirale su po dvije postaje.
Medu ranim »lokalcima« nalazile su se jo§ postaje u Hlebinama, Jesenju
Gornjem i Belom Manastiru, Biogradu na Moru, Novom Marofu, Drnisu
i Vrginmostu, Donjoj Stubici, a 1980. pridruzila im se i postaja u Slavon-
skoj Pozegi (Mucalo, 2002:76).

Medutim, uz njih Hrvatska je tih godina dobila i radijske »ilegalce«. Pre-
ma Pustideku (1987:178), rije¢ je bila o odasilja¢ima malih snaga kucne
izrade koje su Cesto izradivali odsluZeni vojnici vezisti. Ilegalni su progra-
mi najce$ce emitirali glazbu, poruke, Cestitke, Zelje i oglase, pri cemu su
se vodili samo kriterijem ¢ujnosti na svojem podrudju. Bio je to zabavan
hobi koji su slugatelji dobro primili. Medutim, uvijek je postojala opa-
snost da se »odmetnu« u nekom neZeljenom smjeru pa su drzavne vla-
sti uskoro oformile posebne inspekcijske odrede koji su trebali uSutkati
»ilegalce«. Inspekcije su u nekoliko akcija zapecatile prostore u kojima su
ilegalci emitirali i oduzeli im opremu. Prvi hrvatski radiopirati uskoro su
zauvijek usutjeli.

Hlzraz »sveuéiliéta.« treba shvatiti u kontekstu ondasnje obrazovne politike, koja nema nikakve veze

s danagnjim sveuciliétima u Hrvatskoj. Danas bismo ih mogli nazvati centrima za stru¢nu ili dodat-
nu naobrazbu.
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Nagli razvitak lokalne radiofonije objainjavao se ve¢om potrebom »grz
dana samoupravljata« za informiranjem. Programske suradnje s Radi
Zagrebom bas i nije bilo, osim ako suradnjom ne smatramo reemitiran
njegovih glavnih informativnih emisija. To je uz politi¢ku podobnost bil
imudra odluka jer su »lokalci« tesko pronalazili vlastite sadrzaje. Moguc
nost reemitiranja informativnih sadrZaja mogla je odrZati lokalni radio n
zivotu iako je pritom sluZio uglavnom kao zvuénik Radio Zagreba. Vje
rojatna manjkavost programskih sadrzaja moZe objasniti mali broj sa
dnevnog emitiranja, $to se vidi u Tablici 2.

Tablica 2. Sati programa lokalnih postaja u SRH od 1971. do 1980. godine

Godina do6 7-12 13-18 19-24
1971, 45 7 _ 2 _ 3
1972. 48 3 5 3
1973. 55 0 1 “ 1
1974, 49 3 2 ' 0
1975. 49 3 ' 2 0
1976. 52 1 1 0 .
1977. 49 2 1 0
1978, 48 1 1 | 0
1979. 44 ' 1 1 0
1980. 45 0 0 0

Izvor: Zbirne tabele za radiodifuzne ustanove u SR Hrvatskoj, Republi¢ki zavod za statistiku SRH

Cinjenica je da se o lokalnoj radiofoniji, izvan sustava Radio Zagreba,
jako malo pisalo i uopée znalo. List RTZ, koji je poceo izlaziti 1973. godi-
ne, kao jedino sluzbeno glasilo RTZ-a sve do 1989., malo je ili gotovo ni-
Sta prostora posvecivao takvoj radiofoniji.
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Osamdesetih je godina doglo je do zamiranja lokalne ra.diofon}je (Tabli-
ca 3.). Malene i tehnicki zapustene lokalne radijske postva.]e, suoce.ne s pS—
litickom i gospodarskom krizom, jednostavno su iskljtlc.l?rale svoje c?das1—
ljate. Zbog Evrste politicke stege nikada nisu stekle V'fizm)u ul.ogu u infor-
miranju sredina, u kojima su emitirale. Samim tim m'koml‘l‘ nisu nedosta—.
jale. Tijekom gotovo dvadeset godina lokalna se radlofon‘lja u Hrvatsl;o]
nije pomaknula od svojih pocetaka. Zanos iz éezdesetﬂ'.l je ;josu.s.tao,. . r-
7ava nije marila za »seoske« postaje, podjednako kao ni stusatelji koji su
se i dalje najcesc¢e okupljali na frekvencijama Radio Zagreba.

Tablica 3. Broj fokalnih postaja u SRH od 1981. do 1991. godine

l Godina I| Broj radijskih postaja

T e ___'_ 46 B

| R _ | 46

|- o 1;83,_ B _| 6

‘ Yy -____|___ 46

‘ 1985. B _'_ - 46 |

e — .

‘ T e i _L 48
R L 50 |

‘_” __1?5;'—_———1— 50

‘ T 1. | 49

. N E RH
Izvor: Zbirne tabele za radiodifuzne ustanove, Savezni zavod za statistiku, Republicki zavod S

lako ie Zakon o informiranju iz 1982. godine, koji je 'u:.nao desetak ¢lana-
ka posvecenih razvitku radiofonije u Hrvatskoj, od.reﬁlvajo dtd_se »-}.1. sred-
stva radijske pretplate koriste i za financiranje dr.:,tg:.h radio-difuzni “org.a-
nizacija (...) koje preko svojih radio-stanica emir:mj.u pmgm‘m rz.arr.zgfm)'e'n
javnom informiranju...« (€L 76.), nista se nije dogodilo. Tako je bilo jos slic-
nih smjernica kojima se pokusalo utjecati da Radio Zagreb pon"logne »lo-
kalcimac, od toga nije bilo nista?* Ipak, neke su lokalne postaje pocele s

- [ - ) . .
2% (_): Razvoj lokalne radiodifuzije, List RTZ, god. 11, br. 168 - 169, 20. veljate 19
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emitiranjem poput Radija 101%** u Zagrebu (1984.), radija u Zlatar Bistri-

ci (1985.), Zapresi¢u (1987.) i na otoku Bracu (1988.).

Isti je zakon progovorio i o reklamnim sadrZajima u radijskim progra-
mima. Tako ukupno trajanje »ekonomsko propagandnih sadraja« nije
smjelo prijeci petinu ukupnog programa (¢lanak 82.), morali su biti jasno
oznaceni kao oglasi (¢lanak 65.) i nisu smjeli sadrzavati »elemente poli-
tickog informiranja«. Lokalne su se radijske postaje najéescée financirale
iz proracuna osnivaca, a preporuka o pomo¢i iz dijela pretplate nije nais-
la na odaziv. Statisticki podaci**® o prihodima »lokalaca« u Hrvatskoj od
1970. do 1985. kazuju kako su reklame nosile sedam do 18 posto ukupnih
prihoda. NaZalost, ne znam koliki je prihod uopée bio, ali valja pretposta-
viti kako taj iznos nije bio visok.

Tijekom svih tih godina hrvatska je lokalna radiofonija polagano, ali su-
stavno slabila. Centar radijske mo¢i i dalje je bio Radio Zagreb i njego-
vilokalni radijski centri razmje$teni u svim veéim hrvatskim gradovima.
Tek uspostavom samostalne Republike Hrvatske i dono$enjem Zakona o
telekomunikacijama iz 1994. lokalna je radiofonija u Hrvatskoj priznata
kao vazna i vrijedna za razvoj »svojih« sredina. U svega desetak godina
od uspostave samostalne Hrvatske broj se lokalnih radijskih postaja ud-
vostrucio. Medutim, lokalna se radiofonija pokazala izuzetno vrijednom
u ratu koji je uslijedio nakon raspada Jugoslavije.

7.3. Ratna hrvatska radiofonija: od 1991. do 1993.

Uvodno je potrebno ukratko objasniti okolnosti koje su dovele do Do-
movinskog rata.

Nakon prvih viestranackih izbora u svibnju 1990. godine u Hrvatskoj
je pocelo vrijeme Zestokih propagandnih akcija iz Srbije, koje su usmje-
rene na izazivanje atmosfere nesigurnosti i straha, ponajprije medu srp-
skim stanovnistvom u Hrvatskoj. Snazna velikosrpska propaganda i nje-
zina prisutnost u drzavnoj vlasti, vojsci, policiji i diplomaciji te nespre-
mnost ondasnjeg Predsjednistva SFR] na osudu teroristickih akcija koje

%4 Radio 101 takoder je nastao iz piratskog radija pod nazivom Radio slic koji je 1983. emitirao na
podruéju dijela Zagreba. Osmislio ga je i vodio Silvije Vrbanac.

5 Zbirne tabele za radiodifuzne ustanove, Savezni Zavod za statistiku, Republicki zavod SRH.
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su se pocele dogadati u Hrvatskoj ukazivalo je na neizvjesnu budu¢nost
Jugoslavije. Ustanovljenjem tzv. Kninske krajine, podrucja na kojem su
silom i zastragivanjem stanovni$tva zavladali pobunjenici, hrvatski je dr-
zavni teritorij rascijepljen.

Jugoslavenska narodna armija (JNA) otvoreno se stavila na stranu anti-
hrvatskih snaga, pomazuci najezdu Cetnika. Granatiranje gradova, pro-
tjerivanje, zatvaranja u logore, mucenja i ubijanja hrvatskog stanovnistva
postali su sastavni dio Zivota u Hrvatskoj.

U takvim je okolnostima Ministarstvo informiranja u travnju 1991. do-
nijelo naredbu prema kojoj su lokalne radijske postaje, koje su to mogle,
m'orale preuzimati i ponovno emitirati glavne informativne emisije Hr-
vatskog radija. Ujedno je preporuceno da nakon prestanka vlastita dnev-
nog emitiranja nastave s ponovnim emitiranjem programa nacionalnog
radija. Ta je naredba ukinuta 20. veljace 1992., osim za postaje u ratom
zahvaéenim podrudjima.

Bududi da se situacija sustavno zaotravala, 30. lipnja 1991. godine Mi-
nistarstvo informiranja uputilo je na adresu Hrvatske radiotelevizije i svih

lokalnih radijskih postaja sljedeci dopis:

Stovana gospodo,

< obzirom na realnu pogibelj od agresije na Republiku Hrvatsku zahtijevamo da Zur-
no razmotrite mogucnost emitiranja programa u izvanrednim okolnostima i to:

1. rezervne lokacije
2. rezervne tehnicke opreme za pokret
3. samostalnog emitiranja za pojedine odaSiljace.

S oznakom »strogo povierljivo« izvolite nam svoje planove dostaviti na adresu Mi-
nistarstva informiranja RH do utorka, 2. srpnja 1991. u 12 sati.

Utestalost minobacackih i avionskih napada ubrzo je radijske postaje
na ratom zahvacenim podruéjima »spustila« u podrumske prostore. Na-
ime, rizik je postao prevelik da bi se i dalje moglo emitirati iz uobicaje-
nih prostora. Premjestene su programske rezije s telefonskim linijama te
uspostavljene izravne veze s kriznim stoZerima i opéinskim centrima za
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uzbunjivanje. Radijski su programi presli na tzv. klizno emitiranje, §to je
znacilo da su dotadasnji programski rasporedi ukinuti, a eter osloboden
za hitne obavijesti i novinarska izvje$¢a. Svi radijski programi na podrud-
jima obuhvacenim ratnim zbivanjima postali su ratni programi, u koji-
ma su prioritet imala pravodobna upozorenja na opasnost od iduceg na-
pada, izvjestaji s terena te pomo¢ civilima. Mnoge su ratne lokacije radij-
skih postaja sluZile i kao skloniste od avionskih ili minobacac¢kih napada
koji su znali trajati satima.

Istaknuto i ponosno mjesto u hrvatskoj ratnoj radiofoniji ima je mala eki-
pa Radio Vukovara koja je mjesecima slala potresna izvje§¢a o borbenim
akcijama i Zivotu civila na tom podru¢ju. Prostorije radija bile su uniste-
ne i snalazili su se kako su najbolje znali i mogli, po napustenim vukovar-
skim podrumima. Posebno mjesto medu svim hrabrim novinarima i teh-
nicarima zauzima Sini$a Glavasevi¢, sad ve¢ legendarni vukovarski radij-
ski novinar koji je ubijen krajem 1991. godine na Ov¢ari.?*® Nakon duge i
krvave obrane Vukovar je okupiran 18. studenoga 1991. godine.

Tijekom rata »uSutkane« su lokalne radijske postaje u Belom Manasti-
ru, Petrinji, Drni$u i Vukovaru. Medutim, nastavile su s radom s drugih
lokacija. Radio Knin i Radio Vrginmost neprijatelji su u potpunosti oku-
pirali i poceli koristiti za svoje propagandne potrebe. Medutim, neke po-
staje su se i osnivale poput Zute podmornice u Osijeku koja je pocela s
radom u velja¢i 1992. godine.

Agresija je u razdoblju od srpnja 1991. do veljace 1992. godine rezultirala
prekidom rada gotovo 80 posto odasiljackih objekata HRT-a. Tijekom tog
su vremena zaposjednuti, o$teceni ili u potpunosti razoreni odasiljaci Be-
lje, Li¢ka Pljesevica, Celavac, Srd, Promina, Tovarnik, Zadar, Moslavacka
gora, Kalnik, Psunj, Deanovac, Biokovo, Labi$nica, Papuk, Hvar, Mirko-
vica, Borinci te vi§e od trideset objekata RTV pretvaraca. Sljeme je rake-
tirano dva puta (16. rujna i 4. listopada 1991.), Psunj pet puta (17., 18., 28.
rujna, 3., 4. listopada), Srd cak sedam puta (sve u list(;padu 1991.) itd.

Prva zra¢na uzbuna u Zagrebu oglasena je 15. rujna 1991. godine. Dan
poslije prvi je put napadnut odasilja¢ na Sljemenu. Napad je uslijedio u po-
slijepodnevnim satima (oko 16.30 sati) kad su dva neprijateljska zrakoplova

2 Njegovi posmrtni ostaci identificirani su u masovnoj grobnici 1997. godine.
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mitraljirala toranj, a potom su ispalili i Sest raketa koje su eksplodirale tri-
desetak metara dalje. Ozlijedenih nije bilo, a toranj je pretrpio tek neznat-
na odte¢enja. Program nije prekinut. Biloje tou skladu s uobicajenom rat-
nom vojnom strategijom koja je nalagala unidtavanje odasiljacke infra-
strukture radi prekida radijskih i televizijskih emitiranja.

Drugi je napad uslijedio dvadesetak dana poslije, opet u poslijepodnev-
nim satima (oko 16.10 sati) i pet je raketa pogodilo cilj. Nitko nije stradao,
ali su radijski i televizijski programi prekinuti zbog o$te¢enja na odasiljacu.
Nakon nekoliko sati tidine u eteru poceo je s emitiranjem Prvi program
Hrvatskog radija, dok su Drugi i Trei »3ut]j eli« gotovo dva tjedna. }?atlfli
su uvjeti i na Hrvatskom radiju zahtijevali tzv. ratnu podrumsku reziju iz
koje se emitirao program u vrijeme uzbuna, Tad bi se i ostale n}r.e:'r.fa (E)m-
va, Treca, regionalne postaje) ukljuéile u Prvi program, reemitirajuci ga.

Ozbiljno oéte¢ena odadiljatka mreza nije vide uspijefrala »pf}kriti'«' ‘si—
gnalom Hrvatskog radija cijeli drzavni teritorij, pa je iniormacquka tidina
predstavljala ozbiljnu prijetnju. Isti je slu¢aj bio s televizijskim s1gr1alc!)m.
ali i tiskom jer je dio prometnica bio blokiran i transport onemogucer-l.
Nemoguénost ¢ujnosti u zemlji prenijela se i na nemogucnost enﬁtir.:m]a
izvan drzavnih granica. Pokusavajuéi se snadi u tim ratnim okolnostima,
potkraj kolovoza 1991. godine HRT je poceo sa satelitskim prijenosom,
$to je omogugéilo prijam signala hrvatskom iseljeni$tvu (Peréin, 1992.).

Lokalna je radiofonija 1991. brojila 43 radijske postaje koje su bile izvan
sustava Hrvatskog radija. Iako ograni¢ene cujnosti, tehnicki staromodne
i zapustene, pokazale su se od velike vrijednosti. Naime, mogle su sluZi-
ti kao prijenosnici signala Hrvatskog radija. Prenosedi signal od jedne do
druge postaje, a potom i dalje, mogle su se barem djelomiéno »pokrpa-
ti« praznine u eteru.?”’

Pocetkom listopada 1991. godine, nakon napada na odasilja¢ na Sljemenu,
Hrvatski je radio poceo s ratnom programskom shemom, koja je poc?raz‘u-
mijevala isti pristup koji su mnoge lokalne postaje ve¢ uvele. Rije¢ je bila
o ukidanju uobi¢ajene programske sheme i prelasku na »klizni« program.

27 Takvim je na¢inom emitirana i emisija »$ domovinskih bojista« kf).ja je pf)éela s emitire.mjem u
rujnu 1991. na programu Radio Sljemena. Bila je to prva »ratna« emisuz? uopce na programirma Hl:-
vatskog radija. Emitirana je ponedjeljkom, srijedom i petkom, u trajanju od jednog sata, s bojidni-
ca u cijeloj Hrvatskoj. .
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Rasterecenje etera od svih programskih sadrzaja ¢inilo ga je dostupnim 1
svakom trenutku. Bilo je to vrlo vazno za dopisnike iz drugih dijelova Hr
vatske koji su telefonima predavali svoje izvjestaje. U ratnom okruZzenj
veza bi Cesto bila nemoguca pa je trebalo iskoristiti svaki raspoloZivi tre
nutak za prosljedivanje novih informacija. Potreba brze reakcije, posebn«
u ogladavanju zra¢nog ili minobaca¢kog napada, bila je vaZna zato $to j
Hrvatski radio imao silno veliku slu$anost ondje gdje se mogao ¢uti.
Vecinski sadrzaj ratnoga radijskog programa ¢inile su kratke vijesti, sre
diSnje informativne emisije neograni¢enog trajanja i tek poneka autorsk:
emisija. Izvje$c¢a su Cesto ponavljana. Snimateljske su reZije imale dano
noc¢na dezurstva kako bi se novinari iz bilo kojeg dijela Hrvatske uvijel
mogli izravno u program javiti s vijestima, naravno ako su funkcionirals
telefonske veze. DeZurstva na radiju prenijela su se i na urednicki sastav

prema unaprijed utvrdenom rasporedu. Izmedu se emitirala glazba, naj
¢es¢e domoljubna.

Glazba u ratnoj Hrvatskoj zasluZuje posebnu pozornost. Bilo je vrlo te§
ko odrediti koju vrstu glazbe treba emitirati u vrijeme dok se granatir:
Osijek ili Vukovar, a u drugim je dijelovima zemlje mir ili barem zati§-
je od napada. Kakvu atmosferu treba §iriti radijski program? Treba li bit
sucutan ili optimisti¢an, neutralan ili pobjedni¢ki? Mnogi se sjecaju tit
mjeseci kad su napadi slijedili jedan za drugim pa se u skloni$tima znac
provesti cijeli dan. Tranzistori su uz toplu odjec¢u, vodu, nesto hrane i po-
krivac bili obvezan dio opreme za boravak u skloni§tima. Koju glazbu tre-
ba emitirati dok ljudi strepe za Zivote svojih najmilijih i dok stiZu vijesti ¢
novim napadima i Zrtvama?

Ukupna je atmosfera bila nevjerojatna za kraj 20. stolje¢a. Na samom
pragu Europe, u Hrvatskoj se ratovalo, ranjavalo i pogibalo. U takvim je
uvjetima bilo vrlo te§ko postaviti programske kriterije, kako izvjestavanja
tako i drugih programskih sadrzaja, a narocito glazbe.

Ekipa glazbenih urednika na Hrvatskom radiju prepoznala je trenutak i
iz arhive su izvucene stare hrvatske narodne pjesme i budnice.? Bilo je to,
barem na neko vrijeme, najbolje rjesenje kroni¢nog nedostatka primjerene

% »Marjane, Marjane, »Vila Velebita, »Oj hrvatska mati«, »Prosto ptica zrakom leti«, »Nek se hru-
sti $aka mala«, »Junak sam iz Like«, »Krasna zemljo, Istro mila« itd.
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glazbe. Pocetno nesnalaZenje u okolnostima u kojima su i »muze Sutjele«
zavréilo je pjesmom Tomislava Ivéi¢a®® »Zaustavite rat u Hrvatskoj«. Pre-
mijerno je emitirana 12. kolovoza 1991. u sredi$njem Dnevniku HTV-a,
pracena originalnim videospotom.?*® Pjesmu je pjevao sam autor uz po-
mo¢ Treénjevackih mali$ana, a ubrzo je dobila i engleski prepjev kako bi
bila razumljiva i medunarodnoj zajednici. Takav se pristup, osobito u kro-
ni¢nom nedostatku afirmativnih i promotivnih materijala o ratu u Hrvat-
skoj, pokazao dobrom odlukom jer je spot preuzela Eurovizija, a u kolo-
vozu iste godine emitiran je i na CNN-u.

Iducih se mjeseci zahuktala glazbena scena u Hrvatskoj i nastao je niz
pjesama?*! poznatih pod zajednickim nazivom domoljubne glazbe. Brojni
su glazbenici, bez obzira na glazbeni stil, komponirali angaZirane pjesme.
Zajednickim je snagama otpjevana i »Moja domovina«,?*? pjesma koja je
vrlo esto emitirana na radijskim postajama te bila neka vrsta sluzbene
najave i odjave brojnih novinarskih priloga, ali i cijelog programa. Novi
su se glazbeni sadrZaji pokazali silno vrijedni i vazni. Odgovarali su tre-
nutku i »pratili« ratne izvjestaje o zbivanjima na terenu.

Uz glazbene odmah su snimani i videospotovi pogodni za televizijsko
emitiranje. Zahvaljujui tim radovima i Hrvatska je televizija dobila kva-
litetan materijal, nuzan za klizni program. Ratni je program Hrvatske ra-
diotelevizije takoder bio od silne vaZnosti, ali samo ondje gdje je bilo mo-

guce imati televizijski prijamnik.

Unato¢ zbivanjima sve do kraja 1991. nije uvedena cenzura niti su postoja-’

e upute ili sugestije kako izvjestavati. Ve¢ nakon prvih izvje§¢a s terena bilo
je jasno kako dio informacija iznesenih u najboljoj namjeri §teti hrvatskoj
obrani. Na temelju neiskustva i nespremnosti za ratno izvj eStavanje znalo

™ Paznati pjevaé popularne glazbe, poginuo u prometnoj nesredi u Zagrebu, 6. ozujka 1993. godine.
1 ideospot »Stop the War in Croatias sadrZi kadrove prirodnih ljepota Hrvatske koji se izmjenju-
ju s kadrovima ratnih stradalnika.

1! Krajern 1991, 1 podetkorn 1992, najpoznatije su bile su »Hrvatinew (M, Mihaljevi¢/B. Mihaljevic),
sBoje cuval Hrvatskus (. Marsan/D. Britvié/A. Basa), »Bojna Cavoglave« (Thompson), »Od sto-
ljeca :;udmrlsg« (D. Zanko/l. Cviti¢/S. Kalogjera), nGospodine generale (V. Kodis Zec/ S, Cvi.kirl!‘D.
Mandié), »Ne dirajte mi ravnicua (M. Skoro{]. Grehewich/M. Skoro), #Bili cvitake (. Stublic), »E
moj druze beogradski« (]. Stubli¢/D, Joki¢/ N. Bratod), »Molitve za mir« (ET.), wHrvatska mora po-
hijediti« (Psihomodo pep) itd.

3 Pigsma »Moja domovina« nastala je krajem 1991. godine. Stihove je napisao Rajko Dujmié, uglazbio
Zrinke Tutié, aranzman je napisao Nika Bratos, a otpjevao Hrvatski band-aid s oko 150 izvodaca.
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se dogoditi da novinari radi kvalitetnog informiranja nehotice agresoru
dadu jasnu sliku situacije na terenu. Posebno su upitna bila izvje$c¢a koja
su sadrZavala informacije o pogodenim lokacijama (bolnice, stoZeri, radij-
ske i TV postaje itd.). Bilo je tesko odrediti granicu do koje se u izvjestaju
smije i¢i a da se pritom ne nanese §teta, kako vojsci tako i civilima.>*

Brojni se autori i danas slaZzu da je u tom razdoblju najteZe bilo primije-
niti standarde profesionalnog, uravnoteZenog i nepristranog informiranja.
Situacija je posebno teska kad je u pitanju vlastita zemlja ili grad odrasta-
nja novinara izvjestitelja. Spekulacije s moguéim pre$ucivanjem informa-
cija dovodile su u pitanje profesionalnu i osobnu etiku svakog novinara.
Kad bi i bi li uopée trebalo »zasutjeti« ili »predutjeti« ako je takav postu-
pak u interesu obrane domovine? Treba li stradanja »uvecati«, a gubitke
»smanjiti« u interesu morala stanovnistva?

Poseban problem predstavljala je i terminologija. Kako nazivati agreso-
ra? Kovanice poput »srbokomunisti¢ka boljevi¢ka soldateska«, kojih je
bilo u izobilju, bile su predugacke i tesko izgovorljive za brze i kratke iz-
vjestaje. Svaki prijevod na bilo koji strani jezik, za potrebe stranih izvje-
stitelja, bio je gotovo nemogud.

Postoje li u izvjestavanju »mi« i »oni« ili se novinar treba distancirati od
zbivanja??** Na pocetku Domovinskog rata nije bilo konkretnih uputa.
Novinari su se snalazili kako su najbolje znali, pri ¢emu su se neki vodi-
li uobi¢ajenim profesionalnim kriterijima, a drugi vlastitim uvjerenjem u
ispravnost nadina na koji su izvjestavali. Promisljajuci ovu temu, svaka-
ko treba uvaziti jo§ jedan vrlo vaZan aspekt problema. Sasvim je sigurno
lake postovati ili se zalagati za profesionalne standarde kad se rat doga-
da negdje drugdje. Novinarima je prigovarano, podjednako kao §to su se
i oni medusobno prozivali kako su im izvje$ca »subjektivnag, »huskackac,
»nejasnac, »pogre$nac, »izdajnicka, »protuhrvatska« i sl,, ali i »rezimskac,
»poltronska«, »propagandisticka« i »diktirana iz politickih sfera«.

23 Isti je problem u Drugom svjetskom ratu mucio i nacisti¢koga propagandnog stratega Goebbelsa
koji se ipak opredijelio za spre¢avanje objavljivanja propagandisticki poZeljnog materijala ako bi mo-
gao neprijatelju pruziti dragocjene informacije (Siber, 1998:343).

%4 Britanska premijerka Margareth Thatcher sukobila se, u vrijeme Falklandskog rata (travanj-lipanj
1982.), s novinarima BBC-a koji, smatrala je, tijekom sukoba nisu dovoljno snazno podrzavali sta-
jalidta Velike Britanije. Premijerki je smetalo $to britanski novinari nisu htjeli koristiti izraze poput
»nadi«, »nae trupe, »neprijatelj« i sli¢no, ve¢ su koristili neutralnije izraze poput »britanske trupe«
ili »argentinske snage« (Matkovi¢, 1995:184).
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Izvjestavanje u ratnoj svakodnevici Hrvatske nije bilo lagano ni jedno-
stavno. Brojni su tekstovi analizirali, s vide ili manje uspjeha, medijsku ne-
spremnost na rat.

Problem izvjestavanja pratio je i problem novinarskog boravka na bo-
jisnicama. Naime, brojni su novinari, kako domaci tako i inozemni, jed-
nostavno stizali na ratom zahvacena podrugja, bez prethodne pripreme.
Dobar dio stranih izvjestitelja nije uopée razumio podrijetlo sukoba niti
njegov cilj.?* Medutim, ubrzo je svima postalo jasno kako se lako moze
poginuti ili biti ranjen. Oznaka »press« nije mogla zastiti od minobacackih
napada ni rafalne paljbe, a mnogi su novinari bili uvjereni kako ih pretva-
ra u metu snajperista pa je nisu Zeljeli ni nositi. Mnogi su strani izvjesti-
telji ubrzo napustali ratom zahvacena podrudja, pa i zemlju. Ipak, rat je i
dalje ostajao kobno privlatna novinarska tema, posebno kad se dogadao

tako blizu srca Europe.

Prema evidenciji2* Ministarstva informiranja, na podrucju Hrvatske
do pocetka listopada 1991. boravilo je 786 stranih izvjestitelja. Mnogi od
njih vrlo su se tesko snalazili u hrvatskoj ratnoj svakodnevnici. Kljucni je
problem bio jezik zbog katkad neprevodivih i kompliciranih sintagmi**’
kojima su se sluZili hrvatski politicari. Drugi je problem bio objadnjenje i
podrijetlo uzroka rata u Hrvatskoj, koji strani novinari najces$ce nisu po-
znavali, a kamoli razumjeli. NaZalost, nije bilo ni pripremljenih materijala
iz kojih su nesto mogli doznati. Stranim su izvjestiteljima naj¢esce nude-
ne emotivne subjektivne pri¢e i procjene, nedovoljne pa i neupotrebljive
za izvjeStavanje. Tek su rijetki strani novinari shvacali razloge i dubinu, a

pogotovo razlog i razvoj ratnog sukoba.

Kaoti¢na se situacija pokugala urediti dono$enjem Uredbe o informa-
tivnoj djelatnosti za vrijeme ratnog stanja** krajem listopada 1991. go-
dine. Bio je to prvi sluzbeni dokument u kojem se progovorilo o pravili-
ma ratnog izvjeitavanja. Prema Uredbi djelovanje sredstava priopcavanja
trebao je uskladiti i nadzirati Informativni stozer (IS) Republike Hrvatske

5 pigem ovo iz vastitog iskustva ratnog izvjestitelja jer sam se tijekom tih mjeseci na bojistima Cesto
susretala s kolegama iz drugih zemalja.

246 Novinarstvo Hrvatske u ratnim uvjetima, Novinar, br. 8, p. 4.

7 Primjeri: »srbokomunisticko-boljievicka soldateska, »Cetni¢ko-boljsevicka banda«, »paravojne
formacije«, »srboboljsevicka vojskac itd.

24 Uredba je donesena 30. listopada 1991. godine (NN RH 57/91).
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pod vodstvom ministra informiranja. Sastav su Cinile osobe koje je ime-
novala Vlada i stru¢njaci koje je imenovao ministar. Hrvatski radio i Hr-
vatska televizija definirani su kao sredi$nja radijska, odnosno televizijska
postaja. Sve radijske i televizijske postaje bile su duzne svako priopcenje
IS RH smjesta objaviti.

Novinarska je djelatnost uvjetovana posebnim dozvolama za izvjestava-
nje s podru¢ja ratnih sukoba. Prema odredbi ¢lanka 10. dozvolu za izvje-
$tavanje domadim i stranim novinarima mogla su dati samo zapovjed-
ni§tva obrane na tim podru¢jima. Zabranjeno je bilo svako informiranje
u kojem bi se objavili dokumenti ili podaci o hrvatskim oruzanim snaga-
ma ili obrani, koji su vojna tajna ili informacije $tetne za obranu zemlje
(¢l. 13.). Prvi je put spomenuta i cenzura u radu stranih izvjestitelja o ko-
joj je trebao odlucivati Informativni stoZer.

Najvise polemickih tonova izazvali su ¢lanci o kaznenoj odgovornosti
novinara, osobito &lanak 17.2#° koji je za krenje odredbi o objavi (ne)do-
pustenih informacija predvidao zatvorsku kaznu u trajanju do pet godina.
Novinari se nisu mogli usuglasiti je li uredba otvoreno suspendirala slo-
bodu novinarskog izvje$tavanja ili je tek nespretno sro¢ena. Bili su sloz-
ni u tome kako se u ratnom izvje$tavanju nesto treba poduzeti, ali nisu se
mogli usuglasiti o definiciji pojma »informacije«. Upravo su taj dio ured-
be drZali preopéenitim, neodredenim i lako »prilagodljivim« (tzv. gume-
na odredba) potrebama aktualne politike.

Potaknuto brojnim raspravama u javnosti radi uvodenja nekakvog reda
Ministarstvo informiranja je 14. studenoga 1991. pokusalo dodatno odre-
diti novinarske okvire rada na terenu. Tako je za izvjeStavanje s terena
odredena propusnica koju je trebalo pribaviti u Glavnom stozeru Hrvat-
ske vojske, koja je bila obvezna za sve izvjestitelje, osim onih iz lokalnih
medjija na tom podrudju.

Ubudude su novinari na terenu trebali imati dozvolu zapovjedniStva tog
podrudja, a svaki je terenski obilazak mogao biti uvjetovan pratnjom osobe
9 Novinar koji objavi informaciju o oruzanim snagama RH ili o drugom pitanju od posebnog zna-
&enja za obranu zemlje bez dopustenja osobe zaduZene za informiranje u zapovjednistvima, stoZeri-

ma, jedinicama i ustanovama oruzanih snaga RH i time nanese teze Stete interesima obrane zemlje
kaznit ée se za kazneno djelo zatvorom do pet godina.
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iz sluzbe informiranja pri zapovjednistvu. Nije se smjelo prikupljati i objav-
Jjivati brojéano stanje i organizacija vojnih snaga, poloZaji postrojbi, na-
oruzanje i koli¢ina streljiva, planovi operacija te kretanje transporta iop-
skrbi. Novinari snimatelji upozoreni su na izbjegavanje kadrova koji de-
finiraju borbene poloZaje u odnosu na prepoznatljive tocke u prostoru te
snimanje tesko ranjenih i poginulih (Mucalo, 2002:91-97).

Tako Zesto prozivana zbog cenzorskog djelovanja, uredba je kazneno dje-
lovala samo u slu¢aju Slobodnog tjednika.*® Naime, rjeSenjem Ministar-
stva informiranja prvi sije¢anjski broj tog tjednika u 1992. godini povu-
Zen je iz prodaje, bez moguénosti Zalbe. Bio je to prvi slucaj zabrane jed-
ne tiskovine u samostalnoj Hrvatskoj. Razlog je bio ¢lanak pod naslovom
»Stenogram Jastrebovih®! razgovora iz Vinkovacas, u kojem je, prema
obrazlozenju rjesenja, bio i »dio podataka o oruzanim snagama i obrani

koji su vojna tajna te informacije Stetne za obranu zemlje«.

Istog dana kad je objavljena i uputa za novinare objavljena je i zapovijed
naéelnika Glavnog stozera Hrvatske vojske generala Antuna Tusa o obve-
znom osnivanju sluzbi informiranja pri svim zapovjedni§tvima operativ-
nih zona. Ubuduée su takve sluzbe trebale voditi brigu o broju i evidenci-
ji novinara na operativnim podru¢jima, njihovu informiranju i kanalizi-
ranju podataka za objavu, pri emu su se vojne osobe trebale suzdrzavati
od politi¢kih prosudbi. Naime, reda je trebalo uvesti i medu informacije
koje su dolazile iz vojske. Hrvatska je vojska bila u pocetnoj fazi ustroja-

vanja s malim brojem profesionalnih vojnika.

Sredinom ozujka 1992. Ministarstvo obrane donijelo je Uredbu o infor-
miranju?* kojom su odredeni uvjeti i pravila o na¢inu komuniciranja voj-
nika, docasnika i ¢asnika Hrvatske vojske sa svim informativnim kuca-
ma, domacim i inozemnim. Uredba je, izmedu ostalog, nalagala obvezu
»prethodnog odobrenja« za komunikaciju s novinarima, upucyjudi kako
je prije potrebno znati »... osim informativne kuce, kakav je koncept jav-
nog nastupa i kakva e pitanja biti postavljena. Izuzetak od uredbe ¢ini-

le su jedino sluzbe informiranja.

L Slobod; tjgdnik je pokrenut u sije¢nju 1990. godine. Njegov glavni urednik i jedan od vlasnika
bio je Marinko BoZic.

%1 Mile Dedakovi¢ Jastreb, legendarni zapovjednik vukovarske obrane. .

22 Jredba je donesena 19. ozujka 1992., a potpisao ju je ondasnji ministar obrane Gojko Sugak.
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Tijekom najze$¢ih sukoba u Hrvatskoj, od srpnja 1991. do lipnja 199:
godine, poginulo je petnaest domacdih i osam inozemnih novinara, a ok
160 novinara palo je u neprijateljsko zarobljenitvo. Nakon maltretiranj
i zlostavljanja na samome mjestu dogadaja, uz otimanje dokumenata, no
vinarske opreme, novaca i vozila, bili bi pusteni. Zastita novinara bila j
Cesta tema rasprava tijekom Domovinskog rata. Uhi¢enim se novinarim
tesko moglo pomodi jer je »prljavi rat« voden bez pravila.

Cinjenica je da se ratna stvarnost u Hrvatskoj do¢ekala bez prethodn.
pripreme, plana ili barem klju¢nih odrednica za novinare. Prigovori su s
najcedce upudivali na (a) neorganiziranost sluzbi za informiranje, (b) ne
postojanje sredidnjega (sluzbenog) izvora informiranja, (c) nedostatak pi
sanih materijala (osobito na stranim jezicima) koji bi razjasnili povijesn
okolnosti i uzrok sukoba i (d) nerazumljivo i ideologizirano izrazavanjs
na konferencijama za novinstvo (Mudalo, 1999:129-133).

Drzavna je vlast bila nespremna za sustavnu promidZbu ratne svakodnev
nice mlade drzave u medunarodnim okvirima. Unato¢ strahotama koj
su se dogadale nije postojala sustavno i efikasno osmisljena akcija kojont
bi se pokusala senzibilizirati medunarodna zajednica.

NajceSce samoinicijativno i sporadi¢no nicale su akcije koje su u domaéy
javnost iznosile dirljive price i fotografije, plakate, spotove, prozu i poeziju
Medutim, bilo je to nedovoljno i nejasno za razumijevanje sukoba koji je
medunarodna zajednica dugo i pogre$no tretirala kao gradanski rat.

Domaca je umjetnicka scena tih godina osim glazbe iznjedrila brojne
umjetnicke radove. Na Slici 58 vidimo kadar iz jednog od najpopularni-
jih videoradova namijenjenog Hrvatskoj televiziji, rad akademskog slika-
ra Dalibora Jelaviéa.

PromidZbene su se akcije izvan zemlje najéesce svodile na pojedinacne
i/ili strukovne komunikacije u kojima je upozoravano na situaciju i tra-
Zena potpora kolega, prijatelja i strukovnih udruzenja.

Analize takvog stanja zamjeraju ondasnjoj vlasti na sebi¢noj promoci-
ji vlastitih stranackih simbola i akcija, s objasnjenjem kako Hrvatska ne
pati od manjka propagande, nego od pretjerane teznje za propagandnim
udincima. Pogresno osmisljene poruke generirale su neto¢ne informacije
kojima se ciljno manipuliralo pa i nehotice $tetilo, pogor$avajuéi ukupno
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: Slika 58. Plakat i TV spot
g ‘(1991./92.)

stanje. Opéenito, tema hrvatske ratne propagande zahtijeva opSirnu ane%—
lizu. Spominjudi je, treba tek ukazati na vaznost i nuznost znanstvene i/
ili stru¢ne obrade te teme.

Jenjavanjem ratnih sukoba Hrvatska se suocila s velikim pro'ble.rn.ima
na svim podrugjima. Medunarodno priznanje, kao i ulazak u 'U]ed.12r51iene
narode u svibnju 1992. godine nisu donijeli kraj rata jer su dijelovi®” ze-
mlje i dalje bili okupirani.

Medutim, proces demokratskih promjena u mladoj se drZavi morao na-
staviti. Mediji su bili njegov sastavni dio. U radiofoniji se ocekivala dozvo-

la za uspostavu komercijalnoga privatnog sektora.

7.4. Komercijalna radiofonija

Osamostaljenjem Hrvatske pokrenuti su i procesi pretvorbe i ?rivatizaci-
je. Ustav je zajamcio poduzetnicku i trzidnu slobodu kao temel]‘g(?spodar—
skog ustroja. Krajem studenog 1993. usvojen je Zakon o trg{')vackun drus-
tvima kao temeljni zakon ustrojstva svih gospodarskih sub}ek:?ta, losm.::va‘
za brojne druge propise. Bio je to uvod u zapoéeti postupak p'rvwanzacqe i
nastavak pretvorbe. Umjesto dotadasnjega drustvenog vlasn{stva trebal?
je jasno definirati nove titulare. Zakonodavac je o.dluélo da ce z:akon udi
u primjenu 1. sijecnja 1995. godine. Bila je to godina novog pocetka, ere

trgovackih drustava.

= Trv, Autonomna oblast Krajina oslobodena je akcijama Hrvatske vojske »Bljesak« i »Olujac ulje-

to 1995. godine.

314

Y e e ey

pmm e

II. DIO: RADIO

Demokratizacija medijskog prostora podrazumijevala je promjene i 1
radiofoniji zemlje. Sve radijske postaje koje su u to vrijeme emitirale ta
koder su bile u drustvenom vlasnitvu. Privatnih radija nije bilo. Apstrak-
tnost dru$tvenog®* vlasnistva morala je biti zamijenjena novim i jasnirr
titularom, pri ¢emu je ponudeno nekoliko oblika trgovackih drustava. Ve-
¢ina radijskih postaja opredijelila se za oblik drustva s ograni¢enom od-
govornoscu (d.o.o.).

U radiofoniji je idu¢ih mjeseci vladala neizvjesnost i o¢ekivanje zakona
Nestrpljivo su ¢ekani uvjeti koje je zakonodavac kanio postaviti ulagadi-
ma, cijene koncesija, trajanje, uvjeti pla¢anja i sve $to je i inace vazno kad
se imaju ozbiljne poslovne namjere. Zanimanje je, osobito unutar struke,
bilo veliko. Hrvatski je radio bio izuzet iz tog procesa. Zajedno s Hrvatskom
televizijom bio je u vlasnistvu drzave i taj se status nije kanio mijenjati.

Prvi Zakon o telekomunikacijama usvojen je u lipnju 1994. godine. Imao
je 12 poglavlja i ukupno 99 ¢lanaka kojima su regulirane telekomunikacij-
ske usluge, radio i televizija. U njemu su najviSe pozornosti privukle odred-
be o vlasnickim odnosima. Koncesionarom komercijalne radijske ili tele-
vizijske postaje moglo je biti samo trgovacko drustvo u kojem jedan &lan,
pravna ili fizicka osoba, nije smio imati vi§e od 25 posto udjela u vlasnis-
tvu. Ogranicenje je vrijedilo i za ¢lanove obitelji medu kojima je postojala
obveza uzdrzavanja (supruznik, djeca, roditelji). Eventualno sudjelovanje
u vide razli¢itih drustava, nositelja koncesija, nije bilo dopusteno.

Ogranicenje udjela izazvalo je brojne polemike u javnosti. Izmedu ostalog
odredba je ocijenjena kao neustavna jer je bila u suprotnosti s odredbom
o zabrani ograni¢avanja poduzetnitkih sloboda i vlasni¢kih prava (Ala-
buri¢, 1998:19-20). Takva se zabrana mogla iskazati samo u sluéajevima
zaStite interesa i sigurnosti Republike, ljudskog okolisa i zdravlja.

[zuzetak od obveze osnivanja trgovackog drustva ¢inile su lokalne razi-
ne do deset tisuca Zitelja i moguci koncesionar zainteresiran za osnivanje
neprofitnog?® radija ili televizije. Tu je moguénost iskoristila Hrvatska

** Mnogi su autori takvu vrstu vlasni$tva nazivali »ni&ijim vlasni$tvome.

% Zakon o telekomunikacijama koristi izraz »neprofitabilni« radio koji u kontekstu smatramo po-
gre$nim pa ¢emo u ovom radu koristiti izraz »neprofitni, §to znaéi da je rije¢ o radiju koji ne smi-
je emitirati reklamne poruke, ali smije ostvarivati zaradu na neke druge, zakonom dopustene naéi-
ne. Zarada neprofitnog radija se iste godine mora potroéiti ili investirati, bez prikaza dobiti u zavrs-
nom godi§njem obra¢unu.
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biskupska konferencija koja je osnovala Hrvatski katolicki radio, udruga
gradana koja je osnovala radijsku postaju Radio Marija te Fakultet poli-
tickih znanosti u Zagrebu koji je osnovao studentsku radijsku postaju Ra-
dio student. Te postaje emitiraju i danas.

Zakon je donio niz obveza i pravila. Koncesionari su morali imati sjedi-
ste u Hrvatskoj, élanovi drustva morali su biti hrvatski drzavljani, a strani
je kapital bio ogranicen na maksimalnih 25 posto. Radijsku postaju nisu
mogle osnovati politicke stranke i tijela drzavne uprave, a nisu smjele biti
ni medu osniva¢ima drugtva, nositelja koncesije.

Svaki je koncesionar u svojemu programu morao postovati Jjudsko do-
stojanstvo i osnovna ljudska prava, pridonositi slobodnome misljenju, sve-
stranom i objektivnom informiranju te izobrazbi i zabavi. Ujedno je pro-
gram morao promicati hrvatsku kulturnu bastinu i poticati slusatelje da
sudjeluju u kulturnom Zivotu. Dogadaji su morali biti vjerno prikazani,
a razli¢ita migljenja primjereno zastupljena. Drzavna tijela i predstavnici
vlasti nisu smjeli utjecati na stvaranje programa. Jezik emitiranja morao
je biti hrvatski, uz dopustene izuzetke poput emisija za manjine, za strane
turiste i sL. Nisu bile dopustene emisije koje bi mogle Stetiti obrani i sigur-
nosti drzave i ustavnog poretka. Program nije smio biti nepristojan, por-

nografski i rasisticki, a djeca i mlade? bila su posebno zasticena.

Bila su to uobicajena opéa programska nacela, minimum koji je trebalo
o&ekivati od komercijalnih radijskih sadrzaja. Puno su vaznije bile konkret-
ne odredbe o vrstama programa i obveznim programskim kvotama. De-
mokratizacija medijskog prostora trebala je predstavljati iskorak u informi-
ranju lokalnih sredina i zadovoljavanje javnog interesa na »najbolji moguci
nadin«. Slijedom toga zakonodavac je odredio kako su lokalni koncesionari
duzni najmanje 20 posto ukupnoga tj ednog programa posvetiti temama iz
sredine za koju emitiraju i vijestima. Koncesionar na drzavnoj razini bio bi

obvezan emitirati jednu dnevnu sredi$nju informativnu emisiju.

Programske su kvote, barem na pocetku, shvacene vrlo ozbiljno. Vidjelo
se to iz natje¢ajne dokumentacije u kojoj se, izmedu ostalog, morala nala-
7iti i konkretna programska shema. Tjedni je raspored emitiranja morao
precizno prikazati satnice namijenjene pojedinim emisijama, uz kratko
objasnjenje sadrzaja. Upravo su informativni sadrzaji ¢inili oslonac vedi-
ne shema, svojevrsnu vertikalu koja je »drZala« ukupan program. Ponuda
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govornih sadrZaja bila je bogata raznovrsnim temama, gotovo idealna pri
¢itanju. Bio je to rezultat napora da se koncesija doista i dobije. Koncesio-
nari su opravdano ocekivali ad hoc kontrole, tim vise §to se program mo-
rao snimati i ¢uvati 60 dana.

Za provodenje novog zakona odredeno je tijelo pod nazivom Vijece za
telekomunikacije. Cinilo ga je devet &lanova koje je trebao imenovati Za-
stupnicki dom Sabora na vladin prijedlog. Trebali su biti birani iz redova
javnih, prosvjetnih, kulturnih te stru¢nih i vjerskih djelatnika. Predvide-
no vrije{ne trajanja mandata bilo je pet (pet ¢lanova) i tri godine (Cetiri
¢lana). Clanovima Vijeéa nisu mogle biti osobe u poslovnoj ili gospodar-
skoj vezi s poduzecem koje obavlja djelatnost u javnim telekomunikaci-
jama. Za svoj su rad primali naknadu koja se isplacivala iz drZzavnog pro-
racuna, $to upucuje na zakljucak kako je Vije¢e umjesto nezavisnog sta-
tusa zapravo bilo dio drZavne uprave.

Zadatak Vijeca bio je raspisivati natjecaje, prikupljati ponude i odlucivati
o novim koncesionarima. Odluke su se trebale donositi natpolovi¢nom ve-
¢inom glasova, a potom je Ministarstvo pomorstva, prometa i veza trebalo
s buducim koncesionarom sklopiti ugovor. Po¢etku emitiranja prethodio je
jo§ 1 obvezan tehnicki pregled opreme i prostorija, i tek je onda stizala do-
zvola za emitiranje. Koncesija za radio na lokalnim razinama dodjeljivala
se na pet, a na drzavnoj razini za sedam godina. Istekom tog razdoblja po-
novno se trebao raspisati natjecaj na kojem je dotadasnji koncesionar opet
morao konkurirati. Dodijeljeno pravo emitiranja moglo je biti suspendira-
no i prije, na odredeno vrijeme ili trajno, ako bi se utvrdilo da je koncesio-
nar iskazao neto¢ne podatke, grubo prekrsio propisana programska mje-
rila ili obavljao koncesionarsku djelatnost izvan odredenih pravila.

Imenovanje ¢lanova Vijeca krajem listopada 1994. godine privuklo je
veliku pozornost javnosti. Predsjednikom Vije¢a postao je aktualni mi-
nistar pomorstva, prometa i veza, a medu ¢lanovima su bili aktivni poli-
ticari i istaknuti ¢lanovi Hrvatske demokratske zajednice. Takav je sastav
izazvao zucne polemike, posebno kod oporbe koja je to smatrala nedo-
pustivim sukobom interesa, neprihvatljivim za tijelo koje je moralo biti
nezavisno i nepristrano.

Kako se moglo dogoditi da u drzavi koja je isticala vaznost medijskih slo-
boda, u krovnom tijelu koje je odlucivalo o slobodi medija budu aktivni
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ugledni politi¢ari vladajuce stranke? Objasnjenje je u videgodisnjoj me-
dijskoj politici HDZ-a koja je smatrala da su mediji sastavni dio drzavnog
suvereniteta i trebaju u drustvu djelovati integrativno, uspostavljanjem
poretka, kontrole i jedinstva. Istodobno je postojao jak strah od njihova
negativnog utjecaja pa su »opasni mediji« trebali biti podvrgnuti kontroli
radi osiguranja njihova odgovornog djelovanja (Perusko, 1999:247). Bila
je to paradigma drzavotvornoga medijskog sustava.

Prvi je natje¢aj Ministarstvo pomorstva, prometa i veza raspisalo u trav-
nju 1995. godine. Predmet natje¢aja bilo je stotinjak koncesija za radija i
televizije, za sve razine osim drzavne, §to je objasnjeno nedostatnim teh-
nologkim uvjetima. U natje¢aju su se nadli gradovi u kojima su ve¢ po-
stojale radijske postaje. Ako su Zeljele nastaviti emitirati, morale su kon-
kurirati za frekvenciju. Bilo bi neozbiljno tvrditi da je Vijece zbog politic-
ke pristranosti bilo sklonije nekim ponuda¢ima, ali ¢injenica je kako su
kriteriji za odlu¢ivanje bili nejasni, prepusteni diskrecijskom pravu samih
danova. Bududi da se odbijeni kandidati nisu mogli sudski sporiti, kri-
teriji odluc¢ivanja ostali su tajna. Postaje poput varazdinskog Radio Sje-
verozapada i labinskog Art Expressa morale su prestati emitirati jer nisu
dobile koncesiju.

Uslijedilo je vrijeme prepuno polemika o podobnosti i nepodobnosti,
stvarnih i fiktivnih vlasnika, tvrdnji o nepotizmu i svakovrsnoj manipula-
ciji koncesijama, pa i navodnog plana o ciljnoj uspostavi snaZne, politicki
podobne, radijske mreze u Hrvatskoj. Sve su rasprave ostajale na razni no-
vinarskih komentara, pri ¢emu se ve¢ uobicajilo prozivati aktualnu stranku.
Otvoreni prigovori o politickoj pristranosti Vije¢a kulminirali su u stude-
nom 1996., zbivanjima o produzenju koncesije zagrebackog Radija 101.

Tih su se godina u Hrvatskoj ve¢ snazno pocele osjecati posljedice lode
provedene privatizacije. Ulestali su Strajkovi i protestna okupljanja, a tzv.
tajkunizacija®* postala uobi¢ajena novinarska tema. Mnogi su novinari,
oétro kritizirali brojne politi¢are, pa i predsjednika Tudmana zbog iskori-
$tavanja politicke modi i utjecaja na svim razinama. Politi¢ari su najceSce
uzvracali sudskim tuzbama, uglavnom zbog uvrede ili klevete. U takvoj

26 [zraz koji dolazi od engleske rijeci »tycoon« oznacava financijskog ili poslovnog magnata. U ovom
kontekstu koriitena je pejorativno, kao opis novih hrvatskih bogatasa »proizvedenih« postupkom
privatizacije.
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je atmosferi Vijece za telekomunikacije, ve¢inom glasova svojih ¢lanova,
oduzelo koncesiju Radiju 101 i dodijelilo je ponuda¢u Radio Globusu.
Sluzbeno objadnjenje tog postupka bilo je u nepravilno provedenoj pre-
tvorbi i nejasnoc¢ama o vlasniku radija.

Popularna i slusana Stojedinica bila je izrazito kriticki raspoloZena pre-
ma ondasnjoj aktualnoj politici Hrvatske demokratske zajednice. Imali su
snazan utjecaj u zagrebackoj javnosti, zasluZen britkim i cesto vrlo duho-
vitim komentarima na ra¢un aktualne vlasti. Gubitak koncesije znacio je
eliminaciju iz hrvatskog etera i gadenje radija. Vijece je tom odlukom po-
tvrdilo najgore sumnje u svoj nadin rada i predstavilo se kao produzena
ruka vlasti. Slijedilo je nekoliko dana u kojima se vodila Zestoka bitka za
nastavak emitiranja popularnog radija. Program je pre$ao na tzv. kliznu
shemu, otvorenu svima koji su radiju Zeljeli izraziti potporu. Predsjednik
Franjo Tudman nalazio se tih dana na lije¢enju u inozemstvu. Dogada-
ji su kulminirali 21. studenoga, velikim protestnim okupljanjem na glav-
nom zagrebackom Trgu bana Josipa Jelacica.

Burna reakcija domace i inozemne javnosti rezultirala je odustajanjem
novoimenovanoga koncesionara i njegovim povla¢enjem ponude. Radio
101 nastavio je emitirati, ali njegov je »slucaj« zavrien tek godinu dana po-
slije kad je 4. studenoga 1997. napokon potpisan ugovor o koncesiji.

U svega pet godina od donosenja Zakona o telekomunikacijama, a sve-
ga Cetiri godine od prvog natjecaja, broj se radijskih postaja u Hrvatskoj
gotovo udvostrucio, $to prikazuje i Tablica 4.

Tablica 4. Broj lokalnih postaja u Republici Hrvatskoj od 1991. do 2000. god.

Godina 1991.%| 1992.% | 1993.% | 1994.* | 1995. ‘ 1996. | 1997. | 1998. ‘ 1999.
Broj radijskih I 1
postaja 43 49 63 _ 67 78 | 97 110 | 12 | 120

*Oznacenih godina pet radijskih postaja (Knin, Drni3, Petrinja, Vukovar, Vrginmost) nisu emitirale.

Izvor: Drzavni zavod za statistiku RH (do 1996.) i Ministarstvo pomorstva, prometa i veza RH
(od 1996. do 1999.)

IstraZiti i dokazati stvarne motive za ulazak u hrvatski radijski biznis
nije bilo moguce ni tad kao ni danas. Nedvojbeno, medijskog je prostora
bilo puno te je porast bio logi¢an, pa i o¢ekivan. Nakon pedesetak godina
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radiofonije, u kojoj nije bilo komercijalnih postaja u privatnom vlasnistvu,
postojala je potreba za novim programima. Cinilo se kako lokalna radiofoni-
ja, osobito u gradovima i podrucjima u kojima je dotad nije bilo, ima svijetlu
buduénost, kako u programskom tako i u gospodarskom smislu. Koncesi-
onari su se brzo snagli u novim uvjetima i uskoro poeli ponasati kao svaki
drugi gospodarski subjekt, rukovodeci se ponudom i potraznjom. Oglasa-
vanje je obecavalo trajan i redovit izvor prihoda, a poslovanje je bilo, kao i
kod drugih trgovackih drustava, pitanje umije¢a upravljacke strukture.

Uslijedilo je razdoblje snazne komercijalizacije, tim viSe §to se vrlo brzo
pokazalo kako Vije¢e ne provodi kontrolu kvantitete pojedinih sadrzaja.
Naime, ni tad kao ni danas nisu uspostavljeni kriteriji, a ni instrumenti
za takva mjerenja. Programski su sadrZaji provjeravani samo u (rijetkim)
slu¢ajevima prijave. Medutim, treba podsjetiti kako je vrijeme poraca u
Hrvatskoj bilo optereéeno svakovrsnim tragedijama (od potrage za bliZnji-
ma do prognanickih i izbjegli¢kih sudbina). Pod utjecajem ratnih i porat-
nih zbivanja mnoge su teme jednostavno morale pricekati.

Medu najve¢im prigovorima uspostavi komercijalnog sektora radiofo-
nije bila je netransparentnost vlasnickih odnosa u trgovackom drustvu,
nositelju koncesije. Unato¢ tomu $to su ugovori 0 osnivanju drustva bili
javne isprave, uvid je bio ogranicen i na njega se Cesto dugo ¢ekalo. Po-
zornost su izazivale viasnicke strukture postaja s velikom ¢ujno$cu. Vla-
sniétvo u elektronickim medijima bilo je zakonom ograni¢eno zbog spre-
¢avanja koncentracije, $to je bila ozbiljna zapreka za ambiciozne poslovne
pothvate. Ubrzo se u javnosti pojavila tvrdnja o tzv. zamjenskim osobama,
dogovornoj »posudbi« tudeg imena radi skrivanja identiteta stvarnog no-
sitelja vlasnigtva nad radijem ili televizijom. Nastajale su teze o tzv. ortac-
kim ugovorima, skrivenim poslovnim dogovorima »zamjenskog« i stvar-
nog vlasnika postaje. Medutim, tijelkom svih tih godina nikada nisu bile
stvarno dokazane. Bududi da je i danas koncentracija vlasnistva u elektro-
ni¢kim medijima strogo ograni¢ena, a kr§enje odredbi predstavlja kazne-
no djelo, spekulacije o stvarnim vlasnicima postoje i danas.

Tijekom pretvorbe u mnogim su se vlasni¢kim strukturama poj avile lo-
kalne uprave. Motive uspostave mjesovitog vlasnistva nije moguce preci-
zno utvrditi, ali su se s vremenom izbistrila dva najce$¢a razloga. Prvi je
predstavljao razmigljanje ostalih suvlasnika, osnivaca drustva koje se kani-
lo natjecati za koncesiju, kako e prisutnost lokalne uprave dati ozbiljnost
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drustvu. Lokalna je uprava trebala biti jamstvo da e se zakonom zatraze-
no vrednovanje javnog interesa zajednice doista uvaZavati. Drugi je razlog
predstavljalo zanimanje lokalnih vlasti za budu¢i medjj na svojem podru¢-
ju. Slijedila se logika prema kojoj vlasnik ili suvlasnik ima stalnu i nepre-
kidnu mo¢ utjecaja na medijske sadrZaje, kako u smislu kontrole tako i
u smislu podrske odredenim vrijednostima. U kontekstu rata i poraca, a
svakako u kontekstu hrvatskog osamostaljenja, mnoge su se lokalne vlasti
smatrale odgovorne za medijske sadrZaje na »svojemc teritoriju.

Iducih godina, uoci kraja 20. stoljeca, medijska se slika u Hrvatskoj pogela
stabilizirati. Zavr§ena je prva faza, gotovo prvobitna akumulacija kapita-
la elektronickih medjja, tijekom koje se uglavnom iscrpila ponuda snaz-
nih i kvalitetnih frekvencija. Pocetkom srpnja 1999. godine stupio je na
snagu novi Zakon o telekomunikacijama.?’ Njegovo je donosenje ponaj-
prije obrazloZeno potrebom za uskladivanjem s medunarodnim propisi-
ma, osobito smjernicama Europske unije. Zapravo je bila rije¢ o pripremi
podloge za ulazak stranoga kapitala u hrvatski telekomunikacijski sektor.
Tako je osmiljen Hrvatski zavod za telekomunikacije, potpuno nova dr-
Zavna upravna organizacija i krovno tijelo za odlu¢ivanje o svim opera-
tivnim poslovima u telekomunikacijskim i drugim uslugama.

Radio i televizija bili su samo »podstanari« u novom zakonu u kojem je
njihova djelatnost doZivjela manji broj promjena. Dotadadnje je Vijeée za
telekomunikacije preimenovano u Vijece za radio i televiziju. Bilo je i da-
lie mjerodavno za raspisivanje natjecaja i dodjelu koncesija, sastavljeno
od devet clanova koje je imenovao Sabor na Vladin prijedlog. Ponude su,
kao i prije, morale sadrzavati $to detaljniju programsku shemu te uvjer-
ljive dokaze da pravna osoba moZe ostvariti programske, tehnicke, teh-
noloske, prostorne, financijske i kadrovske uvjete za obavljanje djelatno-
sti radija ili televizije. Protiv odluka Vije¢a o dodjeli ili odbijanju koncesi-
je nije bila dopustena Zalba, ali mogao se pokrenuti upravni spor. Odluke
su se 1 dalje donosile natpolovi¢nom vecinom na sjednicama otvorenim
za javnost, ali za razliku od prije tajnim glasovanjem. Mehanizmi kontrole
predvidenih programskih kvota i dalje su bili mrtvo slovo na papiru. Tra-
janje promidZbenih poruka bilo je ograni¢eno do 12 minuta po satu (dr-
Zavna razina), odnosno 18 minuta za lokalne razine.2

7 Zakon o telekomunikacijama, Narodne novine RH 76/1999.

¥ Preciznosti radi, Zakon je odredivao kako reklamiranje na radiju na drzavnoj razini smije iznositi
do 15 posto, a na lokalnoj razini do 25 posto ukupnoga dnevnog programa (¢l. 84).
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Rad Vije¢a i dalje je privlatio pozornost javnosti, ali vie po inerciji. Ve-
¢ina je kvalitetnih koncesija bila podijeljena i pocele su prve obnove ugo-
vora. Naime, ako su koncesionari postovali sve svoje zakonom utvrdene
obveze, nije bilo razloga da se »njihove« koncesije ne produze. Tijekom
tih pet godina, od 1995. do 2000., objavljeno je 11 natje¢aja na koje je pri-
stiglo 250 ponuda (Mucalo, 2002:114). Posao danova Vije¢a svodio se na
raspisivanje natje¢aja, kontrolu dokumentacije i objave rezultata.

Kad je HDZ izgubio na izborima 2000. godine, aktualizirane su nekadas-
nje rasprave o pitanju je li politicka podobnost bila klju¢an kriterj za dobi-
vanje koncesije u prethodnom razdoblju. Medutim, postupak revizije nekog
natjecaja i dodjele koncesije nekom ponuda&u nikada nije proveden.

Ulaskom u 21. stolje¢e u Hrvatskoj su 2001. emitirala 126 koncesionara
za radijsku i 14 koncesionara za televizijsku djelatnost. Od toga na nacio-
nalnoj su razini emitirale tri radijske (Hrvatski katoli¢ki radio, Otvoreni
radio, Narodni radio) i jedna TV postaja (TV Nova). Sljedeca niZa razi-
na bila je Zupanijska (pokrivenost dvije do pet ¥upanija) koja je brojila 17
regionalnih radija. Za podrucje Grada Zagreba, iako je definiran kao 21.
#upanija, u to je vrijeme emitiralo Sest koncesionara (Mucalo, 2002:113).
Ostatak od 103 radija &inile su lokalne postaje po cijeloj Hrvatskoj. Stru-
kovno udruzenje jedno je od najstarijih u Europi** i nosi naziv Hrvatska
udruga radija i novina (HURIN). Objedinjuje gotovo 90 posto svih kon-
cesionara za radio u Hrvatskoj.

Napokon, u srpnju 2003. radio i televizija dobili su Zakon o elektronic-
kim medijima.*® Kvota informativnih programa ostala je ista, pa je tako
nakladnik na dr#avnoj i regionalnoj razini dnevno obvezan na 30 minu-
ta informativnih sadrZaja, a nakladnici na lokalnoj razini na najmanje 20
posto tjednog programa lokalnih vijesti i obavijesti. Reklamna su ogra-
ni¢enja ukinuta osim op¢e zabrane oglasavanja nekih proizvoda (oruZje,
duhan itd.) i usluga. Koncesija se moze dodijeliti na razdoblje od osam do

15 godina. Naknada se i dalje placa, odnosno upla¢uje u korist drzavnog
prora¢una. Zakon je u smislu posebnih tehni¢kih, prostornih, financijskih
i kadrovskih uvjeta dopunjen Pravilnikom?®* iz 2007. godine. To je zbirka

29 www.hurin.hr (preuzeto u studenom 2009.).

% Zakon o elektronickim medijima, Narodne novine RH 122/03 (dopune i izmjene NN 79/07 i 32/08).
1 Pravilnik o posebnim tehni¢kim, prostornim, financijskim i kadrovskim uvjetima za obavljanje
djelatnosti radija i televizije, Narodne novine RH 11/2007.
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minimalnih uvjeta koje svaki nakladnik mora pogtovati. Primjerice, radio
nja drZavnoj, regionalnoj, Zupanijskoj i gradskoj razini mora imati najma-
nje Cetiri zaposlene stru¢ne osobe, dok op¢inska razina traZi dvije.
Krovnu instituciju predstavlja Agencija za elektroni¢ke medije (AEM),
sa..mostalna 1 nezavisna pravna osoba s javnim ovlastima, obavlja admi-
nistrativne, strucne i tehnicke poslove za Vijece za elektroni¢ke medije te
ostale stru¢ne poslove u svojem djelokrugu. Agencijom upravlja ravnatelj
koji je ujedno i predsjednik Vijeca koje broji sedam &lanova. Imenuje ih
Sabor na Vladin prijedlog, i to na pet godina s pravom na ponovni izbor, a
svoju duznost obnadaju kao profesionalni zaposlenici u Agenciji. Ne smiju
biti drZavni duznosnici niti na bilo koji na¢in sudionici izvrine i sudbene
vlasti. Prema podacima AEM-e u Hrvatskoj je u studenom 2009. godine
emitiralo 156 nakladnika za radio i 23 nakladnika za televiziju.??

Glede vlasnicke strukture, 14 radijskih postaja nalazi se u vlasnistvu je-
dinica lokalne uprave i samouprave. Nadalje, 49 radija ima tzv. mje$ovi-
to vlasnidtvo, odnosno uz pravne ili fizi¢ke osobe u vlasni¢koj se struktu-
ri nalazi i jedinica lokalne uprave i samouprave.?> Medutim, takva pri-
sutnost lokalnih vlasti i dalje privla¢i pozornost jer upucuje na (moguéi)
politicki utjecaj. Je li to ba§ tako? Gotovo petnaest godina nakon uvode-
nja koncesija za emitiranje u Hrvatskoj dogodile su se brojne promjene,
painapredak u politickoj kulturi. Odredene su postaje ostvarile neku vr-
stu drustvenog ugovora s lokalnim vlastima, pri ¢emu su se (najéesée) ob-
vezale na redovito izvje$tavanje o svojemu radu. U manjim je sredinama
tako ostvarena transparentnost i protok informacija, a (eventualna) poli-
ticka obojenost podvrgnuta je sudu javnosti. Nepristranost u izvjestava-
nju o politickim ili gospodarskim temama, a osobito ozloglagenost svih
vrsta korupcije i iznude danas je puno vise pitanje razine hrabrosti i pro-
fesionalnosti urednika i novinara nego izravne intervencije.

Posebnu novost u novom je zakonu predstavljala uspostava Fonda za po-
ticanje pluralizma i raznovrsnosti elektroni¢kih medija. Sredstvima priku-
pljenim iz drzavnog prora¢una i na temelju odredbi iz Zakona o HRT-u
financiraju se programski sadrZaji od javnog interesa,?5 i to na lokalnim i

2 N .

¢* Popis radijskih nakladnika u RH 2009. godine donosim u Dodatku 9 na kraju knjige.

%3 Izvor: Vijece za elektronitke medije, studeni 2009.

68 Tk ¢ . . .

2 I'{ljec je o boljem javnom informiranju, sadrajima namijenjenim nacionalnim manjinama, poti-
canju programa na podrudjima od posebne drzavne skrbi, poticanju kult ,
stvenog i umjetnickog stvaraladtva itd. ’ : e
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regionalnim radijskim programima. Novéane su potpore zaZivjele i dodje-
ljuju se godidnjim javnim natjecaj em? prema posebnim pravilima®. Ri-
jet je o vrijednim i vaznim novéanim potporama, kako za uspostavu pred-
videnih programskih sadrZaja tako i za rad koncesionara. Naime, recesija
je znatno smanyjila prihode od oglasavanja, a i radio je gurnut na margi-
ne oglasivacke industrije. Dijelom su za to krivi i sami nakladnici koji su,
bez osobite reakcije i protesta, to dopustili. Sredstva Fonda stoga su vrlo
va#na novéana pomo¢ svima koji se jave na natjecaj. U nekim situacija-
ma dodijeljena sredstva ¢ine viSe od 50 posto ukupnih prihoda naklad-
nika. Takvu je situaciju u 2009. imalo Sest nakladnika, ¢ime je otvoreno
i pitanje njihova komercijalnog statusa. Hrvatska zasad nije uvela pojam
community radija iako neki nakladnici odgovaraju kriterijima tog statusa.
Op¢enito, prihodi komercijalnih postaja znatno su smanjeni.

Spomenuti financijski problemi malih radija i konkurencija snaznih Zu-
panijskih, regionalnih i nacionalnih postaja ¢ine »lokalce« odli¢nim teme-
ljem za mogucu uspostavu treceg sektora u Hrvatskoj. Ako se to ne dogo-
di, moze se ocekivati da ¢e mnogi prestati emitirati ili postati laka lovina
nezaustavljivog postupka okrupnjavanja radiofonske industrije. Okrup-
njavanje je samo pitanje vremena, bez obzira na zakonske odredbe. Cak
i danas nitko ne moze sa sigurnodéu ustvrditi kako ga u hrvatskoj radio-
foniji doista i nema.

Novost u hrvatskoj radiofoniji pocetkom 21. stoljeca bile su prve agencije
za obradu i distribuciju informativnih audiosadrZaja. Prvije s radom po-
eo Media servis, i to pocetkom 2003. godine. Taj audioservis dnevno emi-
tira vijesti i sredisnju informativnu emisiju, kojima opskrbljuje pedesetak
postaja u zemlji, ali proizvodi i druge medijske sadrzaje. Uz njega postoje
jo$ dva, znatno manyja, sli¢na servisa. To su RadioNET koji je osnovan u
veljaci 2006. godine i Hit mreZa osnovana u listopadu 2006. godine.

Moguénost umreZavanja, 0dnosno ponovnog emitiranja zajednickih
programskih sadrZaja, zasad suu Hrvatskoj iskoristile samo neke postaje.
Nacin umrezavanja radi jace €ujnosti odreden je zakonom (€. 35) i pro-
jelt mora dobiti suglasnost Vijeca za elektroni¢ke medije. Buduci da je

25 Ove se godine (2009.) na natjecaj prijavilo 155 radijskih postaja i 21 lokalna televizija i podijelile
su neéto vise od 30 milijuna kuna.
%6 Pravilnik o na¢inu i postupku provedbe javnog natje¢aja (...), Narodne novine RH 07/08111/08.
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udruzivanje u mreZe dobrovoljno, pri ¢emu mora postojati odreden pro-
gramski ili financijski interes, mreZe se ¢esto raspadaju. Danas u Hrvat-
skoj emitiraju tri mreZe, i to Jadranska,?” Rije¢ka (R1%) i Istarska (Ra-
dijska istarska mreza ili RIMA?%).

Proces digitalizacije radija u Hrvatskoj odvija se sporo i oprezno. Nositelj
projekta je Hrvatska agencija za postu i elektronicke komunikacije (HA-
KOM). Rije¢ je o regulatornoj agenciji u vlasni$tvu drzave koja posluje na
temelju Zakona o elektronickim komunikacijama iz srpnja 2008. godine.
Digitalizacija televizije odvija se u skladu s o¢ekivanjima, dok radijski me-
dij predstavlja znatno sloZeniju problematiku, i to ne samo u Hrvatskoj
ve¢ i u Europi. Opravdanost prelaska na digitalno emitiranje otvara pita-
nja poput odlaganja bududeg otpada analognih uredaja (koji se penju na
milijune) do kvalitete signala u pokretu i realne utemeljenosti tog projek-
ta. Upravo je stoga gaSenje analognog radija u Hrvatskoj jo$ prili¢no da-
leko. Procjena vremena potrebnog za uvodenje digitalnoga radijskog emi-
tiranja racuna se na desetak godina.

Osim koncesionara u Hrvatskoj djeluje i javni servis. Predstavlja ga Hr-
vatski radio, sastavni dio Hrvatske radiotelevizije, koji ima najduzu tra-
diciju radijskog emitiranja, a od 1939. nalazi se pod drzavnim okriljem.
Financira se iz dijela radiotelevizijske pretplate i reklamnim sadrzajima.
Javni servis od uspostave samostalne Republike Hrvatske ima vlastiti za-
kon, ¢esto mijenjan i dopunjavan, kojim se ponajprije nastoji uspostaviti
njegova javna funkcija.

7.5. Javni servis

U lipnju 1990. godine dotadasnja Radiotelevizija Zagreb preimenovana je
odlukom Sabora u Hrvatsku radioteleviziju (HRT) kako se i danas zove (Sli-
ka'65.). Ima status javne ustanove, ¢ije je ustrojstvo i rad uredeno aktualnim
Zakonom o Hrvatskoj radioteleviziji,”’® usvojenim 2003. godine. Osnivac
HRT-a je Republika Hrvatska, a osnivacka prava ostvaruje Vlada. Ima tri

. C:ini je pet postaja. Izvor: www.jadranska.hr (preuzeto u studenom 2009.).

225(‘; 0(;1;& je pet postaja iz Primorsko-goranske Zupanije. Izvor: www.r-1.hr (preuzeto u studenom
i Nastala ):e u svibnju 2008. nakon izlaska pojedinih radija iz dotad postojece Istarske radiomreZe
(IRMA). Cini je $est radijskih postaja. Izvor: www.rima.com.hr (preuzeto u studenom 2009.).

20 7Zakon o HRT-u, Narodne novine RH 25/03.
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o | Slika 59. Aktualni logotip Hrvatske
radiotelevizije

organizacijske cjeline (podruznice), a to su Hrvatski radio, Hrvatska tele-
vizija i Glazbena proizvodnja. Financira se iz pretplate i oglasavanja.

HRT je aktivan i ugledan ¢lan (od sijecnja 1993.) Europske unije radio-
televizija (EBU), najvece organizacije takve vrste u svijetu.

Snazna potreba za pretvorbom HRT-a iz drzavnog u medij od opce jav-
ne vainosti o&itovala se sredinom devedesetih godina, nekoliko godina
nakon osamostaljenja. Iako se ocekivalo kako ¢e nakon prvih videstranac-
kih izbora te ratnih i poratnih prioriteta ondasnja pobjednicka stranka
Hrvatska demolkratska zajednica odmah krenuti u postupak priblizava-
nja HRT-a modelu europskih nacionalnih javnih televizija, to se nije do-
godilo. HRT je nastavio raditi vise kao drzavna radiotelevizija nego javni
servis. Pod pojmom »javnog« ocekivalo se emitiranje programskih sadr-
7aja od opée javne vaznosti, koji su namijenjeni (a) javnosti koja ih (b) fi-
nancira i (c) nadzire.

Proces preobrazbe iz drzavne u javnu televiziju odvijao se sporo i u stalnoj
ovisnosti o aktualnoj politi¢koj situaciji. Jo§ od 1992. godine, kad je usvojen
prvi Zakon o HRT-u koji spominje »javnopravnu vaznost« i »ostvarivanje
javnog interesa« HRT-a, ondasnji je HDZ-ov aparat u njemu postavio niz
»mehanizama« koji su mu preko glasackog stroja vedinske stranke u Sa-
boru osiguravali izravan politicki utjecaj na medij. Idué¢ih desetak godina
izbor ravnatelja HRT-a uvijek je bilo pitanje unutarstranackog dogovora te
formalnog potvrdivanja u Saboru. Podjednalko tako stranacka je pripad-
nost bila vasna i za druge visoke funkcije na HRT-u. Umjesto ocekivane
transformacije u javni servis HDZ je Evrstom rukom upravljao HRT-om,
koji se sve viSe potvrdivao kao stranacka televizija, detaljno izvjeStavajuci
o marginalnim aktivnostima njezinih ¢lanova (Mucalo, 2004:43).
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SnaZan pritisak javnosti, osobito sredinom devedesetih godina kad je Hr-
vatska televizija bila jedina televizija u Hrvatskoj koja je emitirala program
na drZavnoj razini, rezultirao je sve intenzivnijim raspravama o njezinoj
javnoj ulozi i tri programa na kojima je emitirala. Uz Prvi i Drugi pro-
gram Tre¢i je dozivljen kao »viSak« koji je trebalo dati u koncesiju. Inici-
jativu je pokrenuo Forum 21, zbor novinara elektronickih medija (medu
kojima je bilo i novinara s HT'V-a), koji je djelovao pri Hrvatskom novi-
narskom drustvu.

Smatralo se da bi izdvajanjem Treceg programa Hrvatska televizija bila
svedena na veli¢inu primjereniju svojim potrebama, ali i hrvatskom me-
dijskom prostoru. Osim toga oslobodila bi se i infrastruktura potrebna za
ustanovljenje nove komercijalne televizije, nacionalnoga koncesionara u
Hrvatskoj. Bila bi to druga privatna televizija na nacionalnoj razini jer je
prva koncesija dodjjeljena u svibnju 1999. godine. Nova TV?”! pocela je
emitirati 2000. godine, dok je 13 prije osnovanih komercijalnih koncesi-
onara za televizijsku djelatnost bilo lokalnoga karaktera.

Zakon o HRT-u?"? iz 2001. izrijekom je odredio (¢lanak 54.) da Ce se fre-
kvencije za prijenos i odasiljanje programa u trecoj televizijskoj mreZi na
drZavnoj razini dodijeliti koncesionaru u skladu s odredbama Zakona o
telekomunikacijama, i to najkasnije do veljace 2002. godine. Unato¢ inici-
jativama da se takva odredba makne iz teksta (uglavnom djelatnika HRT-
a), nije bilo odaziva ponajprije zato §to se ¢inilo kako do takvog izdvaja-
nja nece ni doéi. Tako je i bilo jer se gotovo dvije godine nista nije promi-
jenilo. Tre¢a je mreZa i dalje ostala u sastavu HRT-a.

Odredba o izdvajanju dotadasnje sastavnice HRT-a, organizacijske jedi-
nice Odasdiljadi i veze, u posebno trgovacko drustvo takoder nije privukla
vecu pozornost. Obja$njenje izdvajanja Odasiljaca i veza (¢lanak 47.) naslo
se u jedinstvenosti njihove djelatnosti (odasiljacka mreZa) koja bi pod ko-
mercijalnim uvjetima trebala biti podjednako dostupna i javnim i privat-
nim televizijskim i radijskim postajama. Ta je odredba realizirana krajem
2001. godine. Odasiljaci i veze postali su trgovacko drustvo, ¢iji je vecin-
ski vlasnik Republika Hrvatska. Iako i nadalje postoji bojazan za mogucu
zloupotrebu te izuzetno vazne djelatnosti, pozitivan je pomak napravljen

71 Vlasni$tvo medijske korporacije Centraleuropean Media Enterprises Ltd. (CME).
7 Zakon o HRT-u, Narodne novine RH 17/01.
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s aspekta definiranih cijena telekomunikacijskih usluga te uvjeta za nji-
hovu realizaciju.

Novi je Zakon o HRT-u stupio na snagu u oZujku 2003. godine, kao dio
tzv. medijskog paketa®” koji je pripremilo hrvatsko Ministarstvo kulture.
Bilo je potrebno pospijesiti zapocetu transformaciju HRT-a u javni medjj
te jasnije definirati odnose, a osobito ovlasti i funkcije rukovodecih HRT-
ovih tijela. Medu razlozima za izmjenu postojeceg zakona navodio se pad
profesionalizma u informativnim emisijama, politicko-komentatorska pri-
stranost nasuprot potrebi objektivne informiranosti, privatizacija pojedi-
nih segmenata programa, nepostovanje profesionalnih kriterija pri izboru
urednika, izostanak civilizacijski potvrdenih vrednovanja pojedinih doga-
daja, pretvaranje pojedinih u glasnogovornike politickih opcija, komerci-
jalizacija dijela programa izvan zakonom predvidenih ogranicenja itd.

Treca se mreZa trebala izdvojiti iz sustava HRT-a najkasnije do 31. pro-
sinca 2003. godine (¢l. 65.).

Natje¢aj?’ je raspisan dva mjeseca prije, u prosincu 2002. godine, i nije se
sadrzajem i uvjetima razlikovao od svih drugih do tada objavljenih natje-
¢aja za sve koncesije za radio i televiziju. Pravo sudjelovanja imale su sve
pravne osobe koje su registrirane u Hrvatskoj. Prijava na natjecaj treba-
la je sadrzavati dokumente o sjedi$tu i pravnoj osobnosti kandidata, de-
taljnu programsku shemu te ve¢ spomenute »dokaze« kako koncesionar
ima programske, tehnicke, tehnoloske, prostorne, financijske i kadrovske
uvjete za obavljanje te djelatnosti. Natje¢aj je sadrzavao i odredbu u kojoj
se Vije¢e obvezivalo donijeti odluku o davanju koncesije najkasnije do 1.
listopada 2003. godine (Mucalo, Tomorad, 2004:53).

Objava natjecaja izazvala je veliko zanimanje pa su ¢ak 22 pravne osobe
otkupile dokumentaciju, ali na natje¢aj je stiglo svega sedam ponuda. Osim
domacih na natje¢aju su konkurirale i ugledne strane medijske kompanije
poput Murdochova News Corp.-a, RTL-a, SBS-a i CME-a. Zbog ograniCe-
nja udjela stranoga kapitala u koncesionaru inozemne su tvrtke potrazile
domace partnere, osnivajuéi s njima nove pravne osobe, u skladu sa Za-
konom. Pobjednik na natjecaju bila je tvrtka RTL d.o.0., dio RTL grupe u

73 U to su vrijeme u nastajanju bili Zakon o telekomunikacijama, Zakon o elektroni¢kim medijima
i Zakon o medijima.
%74 Javni natjecaj br. 14, Narodne novine RH (oglasne stranice) 151/2002.
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vlasni$tvu medijskog diva Bertelsmanna AG iz Njemacke. Nova je televi-
zija pod oznakom RTL Hrvatska pocela emitirati 30. travnja 2004. godi-
ne, kao druga komercijalna i kao tre¢a nacionalna televizija u Hrvatskoj
Takva je situacija i danas, pri ¢emu Hrvatska televizija emitira na dva na-
cionalna programa (HTV1 i HTV2) i jednom satelitskom (HRT Plus) te
kroz pet regionalnih televizijskih centara.

Hrvatski radio emitira tri nacionalna i jedan satelitski program, a u svo-
jem sastavu ima osam regionalnih radijskih postaja. Dva nacionalna pro-
grama, Prvi i Drugi program Hrvatskog radija, mozai¢ni su programi §i-
rokog raspona tema, od politickih preko dokumentarnih do zabavnih
sadrZaja. Tredi je program nekadasnji »zvuéni ¢asopis«, namijenjen za-
htjevnom slusateljstvu sklonom ozbiljnim temama, najéesée iz kulture i
znanosti. Regionalni se centri Hrvatskog radija nalaze u Osijeku, Rijeci,
Splitu, Dubrovniku, Puli, Zadru, Kninu i Zagrebu (Radio Sljeme). Medu-
narodni program »Glas Hrvatske« emitira se 24 sata, a namijenjen je Hr-
vatima izvan domovine, nacionalnim manjinama i medunarodnoj jav-
nosti. Takoder preuzima i reemitira glavne informativne emisije Prvog
programa, neke odabrane emisije Obrazovnog i Dokumentarno-zabav-
nog programa te sportske prijenose vaznih utakmica hrvatskih klubova
i reprezentacije.?”

Satelitsko je emitiranje pocelo u studenome 1997., a emitiraju se oba pro-
grama Hrvatske televizije i Prvi program Hrvatskog radija, pokrivajuéi
Europu te Bliski istok. »Glas Hrvatske« koristi jo§ neke satelite kako bi se
program ¢uo u Europi, sjevernoj Africi, Bliskom istoku, Sjevernoj i JuZznoj
Americi, Australiji i Novom Zelandu. Proces prelaska s analogne na digi-
talnu tehnologiju trebao bi biti dovr§en do kraja 2010. godine.

Prema aktualnom Zakonu o HRT-u iz 2003. godine upravljanje Hrvat-
skom radiotelevizijom provode tri osnovna tijela, a to su (a) Programsko
vijece, (b) Ravnateljstvo te (c) glavni ravnatelj.

Programsko vijece ima jedanaest ¢lanova, a zaduZeno je za zastupanje i
zastitu javnog interesa. Njegovi se ¢lanovi biraju na temelju javnog pozi-
va upucenog institucijama, udrugama i gradanima za isticanje pojedina-
ca koji moraju predstavljati razne dru§tvene grupacije. To mogu biti samo

75 Povijest HRT-a, www.hrt.hr (preuzeto u travnju 2009.).
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hrvatski drzavljani, javni djelatnici koji su se u javnom zivotu istaknuli
zalaganjem za po$tovanje demokratskih prava i vladavinu prava, izgrad-
nju i unapredenje najviéih vrijednosti ustavnog poretka, razvitka civilnog
drustva, obranu ljudskih prava i sloboda, kao i zastitu slobode izraZavanja
(Zakon o HRT-u, ¢&. 18.). Medu njima ne smije biti drzavnih duznosni-
ka niti djelatnika HRT-a. Njihov je rad javan, a trajanje mandata u ¢lan-
stvu Vije¢a ograniceno je na Cetiri, odnosno maksimalno osam godina
(ponovni izbor). U njegovoj se domeni rada, izmedu ostalog, nalazi pro-
vedba programskih nacela i zakonskih obveza te davanje misljenja o pro-
gramskim sadrzajima.

Ravnateljstvo HRT-a ¢ine glavni ravnatelj HRT-a, ravnatelji Hrvatskog
radija, Hrvatske televizije i Glazbene proizvodnje te predstavnik radni¢-
kog vije¢a HRT-a. To tijelo odluCuje o raspolaganju imovinom, razvojnim
ulaganjima, financijskom planu itd. te najmanje jedanput godi$nje pod-
nosi izvjes¢e Vijecu HRT-a.

Glavni ravnatelj HRT-a rukovodi, predstavlja i zastupa HRT u skladu s
njegovim Statutom. Uz niz drugih poslova ravnatelj je odgovoran za za-
konitost i poslovanje HRT-a, a ovladten je obustaviti izvrenje neke odlu-
ke Vije¢a HRT-a ako je smatra protuzakonitom. Imenuje ga Vijece nakon
provedenoga javnog natjecaja, i to na Cetiri godine.

Hrvatskim radijem rukovodi njegov ravnatelj koji uz direktora progra-
ma HR-a i glavnog urednika informativnog programa HR-a ¢ini glavnu
upravljadku strukturu. Odgovoran je za zakonitost i poslovanje HR-a, kao
i za ostvarenje planova i programa. Direktor programa odgovoran je za
ukupne programske sadrZaje koji moraju biti u skladu s odredbama pro-
gramske i poslovne politike HRT-a. Glavni urednik informativnog pro-
grama samostalno rukovodi i organizira program u skladu sa zakonom
te odgovara za objavljene informacije. Sve tri nabrojene funkcije traju Ce-
tiri godine.

Trajanje promidzbenih poruka u svakom programu HRT-a ne smije biti
duze od devet minuta u jednom satu. Informativne, dokumentarne, vjer-
ske, djedje i emisije krace od 30 minuta ne smiju se prekidati reklamama
kao ni igrani filmovi. PromidZzbene poruke politickih stranaka, vjerskih
zajednica i sindikata ne smiju se emitirati osim u vrijeme izborne utrke.
Na programima HTV-a zabranjena je teletrgovina.
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Svi vlasnici radijskih i televizijskih prija-
mnika na podruéju Republike Hrvatske
obvezni su placati pretplatu ili pristojbu.
Visina pretplate iznosi 1,5 posto prosjeéne
neto mjesecne place zaposlenih, a na te-
melju statistickih podataka za prethodnu
godinu. Uz oglasavanje i prikupljanje pret-
plate HRT stjece prihode i proizvodnjom  Slika 60. Logotip internetskog pro-
i prodajom emisija, filmova, serija, nosa- ~ §m@ma Hrvatskog radija
¢a zvuka i slike, organiziranjem koncerata i drugih priredbi te izvorima u
skladu sa zakonom. Medutim, klju¢ stabilna i kontinuirana financiranja
HRT-a ipak ¢ini pretplata koja donosi 70 posto ukupnih prihoda HRT-a,
dok prihodi od oglasavanja ¢ine preostalih 30 posto.?’s

Domaéa glozba |

Programi Hrvatskog radija i Hrvatske televizije i danas su medu najslu-
$anijim i najgledanijim programima unato¢ komercijalnoj konkurenciji,
osobito medu programima koji se emitiraju na nacionalnoj razini. Hrvat-
ska je televizija neusporedivo vise izloZena kritikama i prigovorima od Hr-
vatskog radija, ali radio dijeli posljedice njezine izloZenosti. Proteklih go-
dina radio je stalno u njezinoj sjeni. Unatoé kontinuitetu u kvaliteti poje-
dinih programa, mnogim uglednim autorima i novinarima, Hrvatski se
radio nije uspio nametnuti. Stara je slava iz ratnih devedesetih izblijedje-
la, a novu zasad nije uspio steci.

Hrvatski je radio moguce slusati i preko interneta. Slusanje programa
u stvarnom vremenu emitiranja (real audio) nudi se za HR1, HR2, HR3,
»Glas Hrvatske« i neke regionalne programe. Postoji i posebna ponuda
kroz streaming domacih i stranih glazbenih sadrzaja, u trajanju od 24 sata,
bez reklama (Slika 60.). Internetska je ponuda dopunjena radijskim sa-
dr‘i'aj.ima »na poziv«, pomocu kojih je moguce ¢uti brojne emisije koje su
emitirane u programima Hrvatskog radija.

Danas se HRT suocava s pitanjem buduéeg pozicioniranja na trZitu. Di-
gitalizacija, satelitski programi te internet otvaraju ista pitanja kao i kod
drugih europskih javnih servisa. MozZe li se i pod kojim uvjetima, a oso-
bito s dostupnos¢u golemog broja raznih izvora informacija, privilegira-
ni status javnog servisa uopce zadrzati?

776 §to je javna televizija i zato se placa pristojba?, www.hrt.hr (preuzeto u travnju 2009.).
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8. RADIO U 21. STOLJECU

Digitalnu je revoluciju najavio izum mikroprocesora, elektroni¢kog sklopa
unutar ra¢unala koji je osmigljen sedamdesetih godina 20. stoljeca. Time
su otvoreni putevi za uspostavil potpuno novog nacina distribucije signa-
la, bez obzira je li rije¢ o zemaljskoj ili satelitskoj komunikaciji.
Usporedno s digitalizacijom snazno je krenula i informatizacija. Prob-
na pramreZa Arpanet, koja je spojila racunala Cetiri americka sveucilidta,
na pocetku se ¢inila kao da je rezervirana samo za odabrane. Me&utim,
kad je devedesetih godina 20. stolje¢a osmisljena usluga World Wide Web
(www), internet je munjevito osvojio svijet. Danas je rije¢ o megamediju
koji je na globalnoj razini proizveo niz posljedica koje se jos ne mogu u
cijelosti ni sagledati. Informatizacija je izravno utjecala i na promjenu me-
dijske slike svijeta jer su multimedijske moguénosti mreze snazno namet-

nule nove kriterije na obje strane, i kod ponudaca i kod korisnika.

Sedamdesetih se godina dogodio jo§ jedan vaZan izum. Zajednickim je
naporima Philipsa i Sonyja osmisljen opticki zapis ili compact disc (CD).
Tako je na pocetku sluZio za pohranu glazbe, ubrzo se pokazalo dajeite
kako iskoristiv kao medij za spremanje podataka na raunalima. Sredi-
nom osamdesetih godina usao je u $iroku i masovnu uporabu, postajui
standard suvremene digitalne tehnologije.

Digitalizacija i informatizacija dva su neodvojiva procesa, a zahvaljujuci
njima doslo je do povezivanja razli¢itih vrsta usluga i sadrzaja. Nastupi-
lo je vrijeme konvergencije, a najplodnije tlo jest sam internet koji pred-
stavlja pravi prostor za dodatne inovacije. Zbog slobode internet je najde-
mokrati¢niji medij danagnjice u kojem svatko ima pravo sudjelovati, ko-
mentirati i objavljivati. Naravno, ta je sloboda smjesta iznjedrila i brojne
negativne, pa i kriminalne pojave.

Radijski su programi na internetu poceli sredinom devedesetih godina
20. stoljeca, Cesto kao ponuda vlastite glazbene produkcije nepoznatih i
mladih autora. Kad su prepoznate moguénosti, mreZa se ubrzano punila
i drugim vrstama tonskih zapisa. Umjesto dotadasnjega »starog« masov-
nog medija radio je snazno usao u vrijeme participiraju¢ih medija i umje-
sto gledatelja potrazio korisnike. Tonski se sadrZaji pojavljuju kao blogo-
vi, podcasti ili radijski programi, a mogu se objediniti (razmijeniti, vidjeti,
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komentirati) u dru$tvu (na internetskim drustvenim mreZama) podjed-
nako kao $to korisnici mogu sami uZivati ili ih ¢ak i kreirati kroz wiki sa-
drzaje ili participiraju¢e novinarstvo.

Radio se u svojem klasi¢nom smislu na$ao na internetu kroz tri osnovna
modela: (a) reemitiranjem preko interneta postojeeg programa, (b) ra-
dijem na poziv kao vrstom tonske arhive i (¢) radijskim programom cilj-
no osmisljenim samo za internet.

Prvi se temelji na dostupnosti veé postojeceg i licenciranoga radijskog
programa koji najée$ée na sluzbenoj stranici nudi mogucnost slusanja
programa u stvarnom vremenu emitiranja (real audio, streaming). U do-
datnoj je ponudi mogude uspostaviti komunikaciju, bilo preko telefona
(neposrednu) ili elektronicke poste (posredno). Takve stranice imaju po-
nudu arhivskog audiomaterijala kao i mno$tvo dodatnih multimedijskib
sadrZaja. Internet se javlja kao komunikacijski kanal za drukéiji nacin slu-
$anja radijskog programa. Kad bismo rabili samo audiokomponentu, ra-
¢unalo bismo sveli na obi¢an radijski prijamnik.

Drugi oblik radijskog programa je radio »na poziv« (on-demand). Rije¢
je o dvama izdvojenim i arhiviranim sadrZajima koje moZemo razdjjeliti u
dvije grupe. Prvu ¢ine emisije koje su emitirane, koje netko Zeli preslugati
jer ih je propustio ili ih ponovno Zeli ¢uti. Drugu grupu ¢ine sadrzaji koji
nisu bili emitirani (¢esto zbog trajanja), a sluze kao dopuna teme o kojoj
slusatelj Zeli ¢uti viSe. Radio na poziv ¢esto nudi, s obzirom na mogucnosti
interneta, dodatan interaktivni materijal. Ta vrsta programa pripada kate-
goriji cilinog sludanja ili preslusavanja tonskih sadrzaja prema izboru ko-
risnika. Podrazumijeva dodatno segmentiranje »publike« iako bi bilo pri-
kladnije re¢i kako je rije¢ o korisnicima naprednog oblika audioarhive.

Treci oblik radijskog programa su specijalno izradeni audiosadrZaji, pri-
lagodeni emitiranju na internetu (web radio, net radio, e-radio). To se po-
najprije odnosi na bogatu audioponudu, ali i dodatne multimedijske sa-
drZaje poput tekstualnih i videozapisa, posebne ponude oglasiva¢ima, pri-
stup sli¢nim linkovima te niz posebno osmisljenih ponuda u kojima moze
sudjelovati i sluSatelj (ankete, kometari, chatovi). Najcesce je rijec o vise ili
manje kvalitetno i atraktivno izradenim mreZnim stranicama koje, izme-
du ostalog, nude i uslugu koja formalno i sadrzajno ima sve odlike radij-
skog programa uz dodatnu ponudu sadrzaja tipi¢nih za internet. SadrZaji

(ST}
[
(9%



MARINA MUGALO: RADIO — MEDIJ 20. STOLJECA

koji su ciljno radeni za internet ujedno predstavljaju cjelovit pojam radija
na internetu ili internetskog radija.

Sve tri vrste omogucavaju slusanje radijskih ili audiosadrZaja prema iz-
boru svugdje gdje postoji internetska veza, bez posebne naknade (osim za
koriétenje interneta) te pripadaju¢i raéunalni programi. Bilo kakva oda-
Siljacka ili repetitorska infrastruktura tu nema nikakvu ulogu. Medutim,
to nije radijski medij u klasi¢cnom smislu poimanja radija, ve¢ vise vrsta
emitiranja unaprijed pripremljenog ili arhiviranog materijala.

U kulturi koja se sve vise usmjerava individualnoj online komunikaciji
te multimedijskom okruZenju radio dobiva brojne dodatne sadrzaje koji
izuzetno obogacuju njegovu ponudu. Medu njima je zasigurno najvazni-
ja interaktivna ponuda te moguénost izbora i »spremanja« odredenih sa-
drzaja. Najce$ée cemo ga zateci kao podcast, izraz koji neki' smatraju ko-
vanicom iz naziva MP3 playera, 1-Pod-a i »broadcasta«. Cini se dajeu
pitanju ipak kovanica iz izraza »personal on-demand narrowcasting« ili
osobni zahtjev za audiosadrzajem. Rijec je o (najéedce) tonskom sadrzaju
koji mozemo »skinuti« s interneta i pohranitiu ra¢unalo te ga u miru po-
sluzati a da nismo uvjetovani vremenskim ogranicenjima. Podcasti mogu
sadr#avati videozapise, tekstove, fotografije ili druge datoteke, a iskoristi-
vi su ne samo za zabavu nego i za ucenje, jer takve datoteke omogucava-
ju naknadno pregledavanje.

Danas je uobi¢ajeno da licencirani radijski programi imaju svoju inter-
netsku verziju pa se na mrezi mogu na¢i milijuni stranicas ponudom stre-
aminga i podcasta. Konvergirana ponuda trazi aktivnost i sudjelovanje ko-
risnika. Medutim, je li to doista radio? Brojna suprotstavljena misljenja
kazuju kako je radio na internetu samo jedna od inadica radijskog pro-.
grama, ali ne i izvorni oblik novog tipa radija. Medutim, radijski se medij
selidbom na internet obogatio za vizualnu ponudu i interakciju, $to je u
skladu s novim trendovima. Individualno slusanje podjednako kao i indi-
vidualna komunikacija nedvojbeno odgovara ideji apsolutne slobode pra-
va izbora na »svoj« sadrzaj, §to je takoder svjetski trend. Nedvojbeno, ra-
dio je ulaskom na internet dobio nove moguénosti, ali bi se teSko mogao
smjestiti u nekada$nje kriterije za definiranje radijskog programa.

Radio se odavno smjestio i na satelite. Rije¢ je o digitalnoj tehnologiji
koja omogucuje bogatu ponudu manje ili vige specijaliziranih programa,
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bolje pokrivanje podrucja, otklon od zemaljske infrastrukture i legislati-
ve te vecu kvalitetu zvuka, bez Sumova i interferencija.

Sto se u novim uvjetima dogada s publikom? Nastalo je vrijeme u kojem
svatko ima pravo na (a) svoj »nosac« medijskih sadrZaja i pravo na izbor
»svojih« sadrZaja. Slijedom toga javlja se intenzivna (b) diverzifikacija me-
dijskih sadrZaja, (c) konvergencija informacijskih servisa i mozda najradi-
kalnija promjena — zahtjev za (d) interaktivnom komunikacijom kao uvjet
bez kojeg se viSe ne moze ozbiljno analizirati postoje¢a medijska ponuda.

Pravi problem uskoro ¢e predstavljati golema koli¢ina dnevnih informa-
cija, pri emu ¢e mediji sve vi$e biti trijazna sredi$ta u kojima ce se obav-
Jjati izbor, obrada i prosljedivanje svih primljenih (video/audio/foto/tekst)
sadrzaja. Promijenila se i publika pa ¢e uskoro biti ispravnije govoriti o
korisnicima, umjesto gledateljima ili slusateljima. U kontekstu svega spo-
menutog vjerujem kako ¢e uskoro zavladati potpuna personalizacija oda-
bira medijskih sadrzaja. MoZemo otiéi i korak dalje pa se zapitati kako ¢e
se korisnici uopce snalaziti u golemoj ponudi informacija? Mozda su in-

fodealeri pravo rjeSenje?

Medutim, $to se dogada s analognim radijem u uvjetima digitalizacije?
Rokovi za prijelaz na novu tehnologiju odve¢ su kratki. Televizija je ve¢ du-
boko u tom postupku koji bi trebao biti dovrien 2011. godine. Medutim,
¢ini se da s radijem nije tako. Neke su europske zemlje vrlo ozbiljno poéele
preispitivati smisao i opravdanost prijelaza radija na digitalno emitiranje.
Problemi su brojni pa se, izmedu ostalog, spominje silna rasprostranjenost
analognih prijamnika u svim verzijama i izvedbama, koji ée u danom tre-
nutku postati ozbiljna koli¢ina elektroni¢kog otpada. Nadalje, digitalni su
prijamnici problem i automobilskoj industriji, posebno u uvjetima snaZ-
ne recesije. Zamjena prijamnika u ve¢ proizvedenim vozilima znadi pove-
¢anje prodajne cijene. Vrlo ozbiljan problem predstavlja i nestabilnost di-
gitalnog signala u voznji. Radijska medijska industrija zabrinuta je jer ¢e
smjena tehnologije zasigurno znaciti osipanje sludatelja koji jednostavno
nece htjeti ili nece mod¢i kupiti digitalne prijamnike. Postoji jos niz razloga
zbog kojih se sve glasnije postavlja pitanje opravdanosti prijelaza radijskog
medija u digitalnu verziju. Za sada se ¢ini kako vec¢ina europskih zemalja,
pa tako i Hrvatska, ne Zure sa smjenom analognog radija.

U promigljanjima medijskog razvoja u 21. stolje¢u treba spomenuti i fe-
nomen razvoja mobilne telefonije. Slijedimo li McLuhanovu postavku o
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medijima kao produzecima ljudskih osjetila, $to u tom kontekstu pred-
stavlja pojava pametnog telefona (engl. smartphone)?

Poueni primjerom nagle popularnosti televizije pedesetih godina 20.
stoljeca, kad se nakon kratkog Soka radijski medij ne samo oporavio ve¢ i
povecao slusanost, sklona sam vjerovati da ée preZivieti i ovaj test. Radio
danas raspolaze kvalitetom zvuka koju dosad nikad nije imao, konvergi-
ranom internetskom ponudom i konkurentno$¢u. Osnovna su medijska
obiljezja zasad zadrzana samo za potrebe sudionika u prometu, invalida i
specifi¢nih poslova, ali i taj pristup ima svoj vijek trajanja.

Zaklju¢no, radio u klasiénom smislu ostat ¢e uspomena na 20. stoljece.
Promjene su neizbjeZne i pravo je vrijeme za nova promisljanja i drukdi-
je pristupe. Sto god da se dogodi, vjerujem kako ¢e radio (ili neki njegov
sljednik) znati pronaci mjesto za sebe u 21. stoljecu.
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DODATAK 1.: MARCONIJEVA JAHTA ELETTRA

Elettra je bila otmjeni parobrod, jedinstven po izgledu i uredenju, duzine
67,4 metra i Sirine 8,36 metara. Parobrod je izgraden 1904. godine u bri-
tanskom brodogradili$tu Ramage & Ferguson Ltd. u Leithu (Skotska). Po-
kretao ga je parni stroj od 127 konjskih snaga, a mogao je razviti brzinu
od 12 &vorova. Prvi je vlasnik bio austrijski nadvojvoda i mornaricki &a-
snik Carlo Stefano, a ime Rovanska dobio je po istoimenome mjestu Ro-
vanska na otoku Losinju gdje je Stefano imao vilu. Plovio je pod austrij-
skom zastavom sve do 1909. kad ga je kupio sir Max Eaeschter i kad je,
prema britanskim izvorima, bio namijenjen uporabi u britanskom admi-
ralitetu. Godine 1914. kupio ga je Gustavus E Pratt i u Prvom svjetskom
ratu bio je pomocni brod za ophodnju, ploveéi izmedu britanskih i fran-
cuskih Juka u La Mancheu.

Zavr§etkom rata raspremljen je u Southamptoneu gdje ga je na drazbi
kupio Marconi. Prema njegovim zamislima parobrod je preureden u ot-
mjeno plovilo, ali i istraZivacki laboratorij. Nastavio je ploviti pod britan-
skom zastavom. Dvije godine poslije, u listopadu 1921. godine, jahta je
preimenovana u Elettru i presla je pod talijansku zastavu.

Slika 61. Marconijeva jahta Elettra
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Prije smrti Marconi je parobrod prodao talijanskom Ministarstvu po-
Ste i telekomunikacije, vjerujuéi da ¢e tako biti najbolje satuvan. Pocetak
Drugoga svjetskog rata docekao je na sidristu u Trstu, ali su ga, padom
Italije, rekvirirali Nijemci i unato¢ ralijanskim protestima pretvorili u rat-
ni brod. Krajem prosinca 1944. isplovio je na zadatak prema Dalmaciji,
a 27. sije¢nja usidrio se u uvali Diklo nedaleko od Zadra. Tu se Elettra i
nasukala, a sutradan su je saveznici Zestoko mitraljirali iz zraka. Potonu-
la je u plitkome moru, prepustena podmorju i pljackasima, te je tu osta-
la sve do 1962. godine.

Sezdesetih su godina poceli pregovori talijanske i jugoslavenske vlade o
vadenju i povratu broda. Medutim, dotad je Elettra ve¢ bila devastirana.
Ostaci su »razmijenjeni« za knjige iz zadarske biblioteke koje su fasisti od-
nijeli iz Zadra pocetkom rata. Nakon povratka u Italiju jahta je razrezana
i dijelovi se danas nalaze izloZeni u nekoliko muzeja u Italiji.

Izvor: Radivojevi¢, Gradimir: Potonuli u Jadranu, www.nemo-hr.com (preuzeto u kolovozu
2008.).

DODATAK 2.:
UGOVOR O INSTALACIJT I EKSPLOATACIJI JEDNE
RADIOFONSKE STANICE BRODKASTINGA U ZAGREBU
ILI OKOLICI

UGOVOR

O instalaciji i eksploataciji jedne radiofonske stanice Brodkastinga u Zagrebu li akc.}—
lini, zakljuéen izmedu Ministarstva Posta i Telegrafa, kaje u tom slucaju predstavija
G. Dr. Benjamin Supering, Ministar Posta i Telegrafa i g.g. Generalnog Direktora
Dorda Velisavlievica i Generalnog Direktora Huga Vajnbergera, Dr. Svetozara Va-
ricaka, méinje;a V. Stijasni, Dr. Iva Sterna branitelja, inZinjera Dragutina Joahim-
stala i l-jeka.sim'a Stefaninia koji su nominirani od Radio-Kluba u Zagrebu.

ClL1.

Ministarstvo Posta i Telegrafa izdaje dozvolu imenovanoj gospodi, da mogu insta-
lisati i eksploatisati radiofonsku emisionu stanicu Brodkasting po uslovima ovog

ugovora.
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Instalacija ove stanice bice izvrSena u Zagrebu ili okolini, a sluZice za saopStavanje
radiofonskih vesti namenjenih opstoj publikaciji: dnevne vesti, meteoroloski izve-
Staji, berzanski kursovi, muzika svake vrste i sve vesti kojima se $iri nauka i umet-
nost, pa razonoda.

ClL2.

Ove instalacije sastoje se iz emisionih aparata jaline najvise 500 vata u anteni i po-
trebnih aparata.

Potaniji opis i sistem cele instalacije priloZice se u svoje vreme.

Instalacija ove stanice mora se izvrsiti najdalje do 1. novembra t.g.

ClL3.

Sve potrebne aparate nabavice i njihovu instalaciju izvrsiti gore imenovane licno-
sti o svom trosku i staranju.
Instalacije Ce se izvrsiti prema projektu, koji Ce se podneti Ministarstvu Posta i Te-
legrafa na odobrenje pre zapoCetih radova. Sav rad kontrolisace Ministarstvo Posta
i Telegrafa preko svojih narocito odredenih Cinovnika.

ClL4.

Ova (e se stanica koja predstavija vrednost od 400.000 din. Pustati u saobracaj
samo u prisustvu drZavnog cinovnika koga Ministar Posta i Telegrafa odredi radi
kontrole rada stanice.

U sporazumu sa potpisnicima ugovora moZe se pri stanici odrediti takav cinovnik, koji
Ce u stanici biti stalno kao manipulativni Sef. Ovoga Cinovnika placace potpisnici.

CL5.

Vreme emisije ove stanice u duZini talasa rada odredivace Ministarstvo Posta i Te-
legrafa u sporazumu sa potpisnicima. Ali se putem ove stanice moraju davati vesti
i koncerti dnevno najmanje 90 minuta.

. ClL6.
Za pokrice troskova oko rada ovom stanicom odobrava Ministarstvo Posta i Tele-
grafa, da se potpisnicima ugovora izdaje polev od dana pustanja stanice v saobra-

¢aj od svakog radio-telefonskog pretplatnika koji se nalazi u rastojanju do 150 km.
U pravoj liniji od Zagreba - 150 din. Godisnje.

Ministar Posta i Telegrafa ima pravo ovu sumu, koja se daje kao pomoc - reduci-
rati ili i sasvim ukinuti, ako to nade za potrebno.

CL7.
Ministarstvo Posta i Telegrafa ima pravo da kontrolise knjige i radune stanice i od nje-

nih bruto prihoda da uzima 12%, a kada bude Cistog prihoda, jo$ i 20% od toga Cistog
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prihoda. Tom prilikom moraju se uzeti u obzir i sve daljnje investicije koje ¢e u toku
vremena pokazati nuznim za savremeno i besprekorno dejstvovanje ove stanice.

cLs.
Ako bi se ava stanica upotrebila protivno ugovoruy; ako bi se njome dostavljale ve-
sti i telegrafskim putem ili ako bi se njome pustale i druge vesti sem predvidenih
ovim ugovorom, kao i vesti koje se protive propisima postojecih zakona, a naroci-
to zakona o stampi — Ministar Poita i Telegrafa ima pravo bez ikakve sudske pre-
sude instalaciju stanice odmah onesposobiti i aparate oduzeti bez davanja ikome
ma kakve naknade.

Cl 9.

U sluaju unutrasnjih nemira, mobilizacije ili rata ima drZava pravo ovu stanicu
uzeti sasvim pod svoju upravu. U tom Ce slucaju drzava naknaditi potpisnicima
ovog ugovora Stetu, koju bi oni time eventualno pretrpeli, a Stetu Ce konstatovati iz
knjiga prema prihodima ove stanice.

CL 10.
Ovaj ugovor napisan je u dva jednaka primerka, od kojih je po jedan dobila svaka
od ugovarajucih strana.
Ministarstvo smatra koncesionarima jedino licnosti, koje su spomenute na Celu ovo-
ga ugovora.

CL 1L
Ovaj se ugovor ne moze preneti na druga lica bez dozvole Ministarstva Posta i Te-

legrafa.
Br. 46638. 5. avgusta 1925. g. u Beogradu.

Ministar Posta i Telegrafa
Dr. B. Superina. S. R.

Yzvor: Postansko-telegrafski vesnik, Beograd, br. 15/16, 1925.
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DODATAK 3.:

POZIV NA SUPSKRIPCIJU DIONICA I UTEMELJITELJNA

OSNOVA ZA OSNIVANJE RADIO ZAGREB D.D.

: POZIV

na supskripciju dionica i utemeljitelina osnova

za osnutak ,Radio Zagreb d. d.«

(odobrenje Ministarstva trg. i ind. br. 523 od 26. TIL. 1926.)

Podpisani odludili smo osnovati dioni€arsko drustvo pod imenom:

Hrvatskosrpski: Radio Zagreb d. d. Engleski: Radio Zagreb Lid
Framcuski: Radic Zagreb S. A, Niemadki: Radio Zagreb A. G,
Talijanski: Radio Zagreb S. A.

SiediSte drustva jest Zagreb.

Svrha i poslovi drudtva jesu:

1. P0§lovi i pogon radiotelefonske stanice za davanje temeljem koncesije Kr. Ministarstva Podta i
Telegrafa Eralievine Srba, Hrvata i Slovenaca od 5. VIIL 1925, br. 46638.

L >Ministarstvo Podte i Telegrafa izdaje dozvolu imenovano} gospodi, da mogu instalisati i elmploati-
satj radiotelefonsicu emisijonu stanicu Broadeasting po uslovima ovoga ugovora. Instalacija ove stanice bit e
izvriena u Zae:rﬂ?!.t H:i ohollel, 5 slufit ¢s za siophiavanje radictelefonskih viesti numijenjenth opito] publi-
kacifi: dnevne vijesti, meteoroloshi izviedial, berzanski lmrzevi, muzike svako vrsti i sve vijesti koHma se
Rirl naukn § wmjetnostpa |

2. Svi sa ovim pod 1. suvisli poslovi, no druftvo bavili se me é¢ sa trgovanjem i prometanjem radio-
aparate i odnosnog pribora ‘
Trajanje podizica odredieno j& na meodredjeno vrijeme. Temeljng dionilkn glavoica jest Dinars
1,000.000.— rizdijeljens u 1000 kom dionteg, # mominale Din 1.000.—, koje d& glasiti na ime, o biti de pro-
vidjene kuponima i talonima, te ¢e se izdavati po jedanm, po pet, po deset i dvadeset i pet komada ujedno.

: Z'b §aa‘1a emitirati ¢e se 590 kom. dienica & Din 1.000.— nominale t. j. Din 500.000.—, koje se kod su-
skm_)cue imadu u gotovom u cijelosti uplatiti, dok se zaklfuGak o daljnjoj emisiji dionica, te o modalitetn
emisije prepusta ravnateljstvu. 0

Dionice se mogu supskribirmti pofam od 10. aprila 0. g. na blagajnama -

Groduke Stndionive, Zagreh Jugoslavenske banke Jasreh
Hevatslin eskompine banke, Zagrsd Prve hrvatshe Siedionice, Gagred
Hrv-Slav, 2am. hipotekarne banks, Zagreb Prve hrvatsks obrme banke. Zagreb
Hrv, sviopés kreditne binke, Zigreb Slavenske badlke, Logrob

Hrv. seljadke zadruzne banke, Zagreb Smske banke, Zagreh

Jadrandko Podunavske banke, Zagreb te sviju podruZnica pomenutih zavoda.

. Zaporni se rak za supserinelfy odredinde do 24, apriln 6. g 12 satl o podue, supskribenti odnosno
dionifari mogy bitl fame podasici Kraljovine Scbe, Hremtn | Slovennea.
%““’ bode supskribirano vide dmm nego Ii fanafa predvidjens dionitlka ghivoica, utemalfiteljl si
miﬂr!.la_?:-]‘u_\_ pATD -qu. -knmuéea diondes dodijesiti, 2 onome koms ne do biti dionice dodifeljene, vratit de
5 ] o diz plad iznpda sa B lamath od dsna oplate, najkesije do 1.
jena . & blglg:lg_zm gote pomanwtill aavoda
i Tsemeljitelji mi_ﬂ.}u ovime podjsdno kenstituirsjséu glavou skupdting dosilsmm na dan 1. maja u
12 sati o podne w prostorijamn Radio Stanlee (Mackov trr br. 9.) sa slijededim doevnim redom;
. Usl‘a.novl-jenje. da je za sada emitirani dio temeljne glavmice valjamim: potpisivanjem i uplatama

. Uslawlienle deuitvenih pravila.
. Zakljnfald o deonstitmimenje droftva.
Iehor Eanovn menateljstva | nadsomog odbarn.
. Odrisgnien glede cdgovomosti wiemeliitelin po paragrafu 152, t. 2.
Eventualije.
Uremeljitelji. Jeofl su poviscli proveds ove emisije Hrv, eskomptnoj banei w Zagrehn jamée soli
dame za istinitost w ovoj ospovi sadrEanih naveda.

Zagreh, 11. marta 1926,

-

oslguran.

DU pmolo

UTEMELJITELJI:
ing, G. Kolutié, Zagred
Br. lve Rofem Zogreh
e, Budolf Rodantd, Zegreb
P'rof, Viekoslaw Stefanint, Zagreb

Rudal] Hercog, Zagreb
Viekosloy Janed, Virje

Sima Lukis, Zogreb

fas. Dragutin Katydld, Zagreb

D lve Sterw, Zafireh
Ing. Velimiv Sthrgwi, Zagred
Zeenko barus Turkorip, Zagreb

Izvor: Radio glasnik, god. 1, br. 2, Zagreb, 24. travnja 1926. (NSK u Zagrebu).
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DODATAK 4.: OPCI PROGRAM RADIOSTANICE ZAGREB

OPCI PROGRAM
RADIO-STANICE ZAGREB

Radio-Stanica Zagreb $al)e redovno komornu instrumentalnu i vokalnu glazbu.

Radio-Stanica Zagreb Salje vedru i plesnu glazbu,

Radio-Stanica Zagreb Salje predavanja o raznim vaZnim, zanimivim i aklu.
elnim temama.

Radio-Stanlca Salje beletrisliky, litiku, kratke igroksze i prie za djecu.

Radlo-Stanica davatl ¢e ramne ekonomske i burzovne vijesti.

Radlo-Stanica davati ¢e najnovije dnevne vijesli,

Radio-Stanica davatl &e prekti¢nu jezi€nu obuku.

Radio-Stanica daje redovnu reklamu,

Radio-Stanica, Markov trg 9, prima pretplatnike
dnevno od 11—1 sal do podne i telefonski na broj 19-49,

Uz neznatnu mjesednu pristojbu
i sa posve jeflinim aperallma moze svatko da kod kuce sluSa.

Molimo svakoga,
da se 3to skorije javi, jer je broj pretplatnika od velike vaZnosti za napredak slanice
i kvalitet rasporeda.

Radlo-prijemni aparati dobivaju se
u svim trgovinama radioaparata uz cijeru od Din 300.— dalje.

Program Radio-Stanice
nalazi se u Radio Glasniky, koji izlazi svake subote.

Nasa stanica radi
za sada sa energijom od samo 150 watta. dok dobije potrebni prikljuéak grad. munjare.

Mollmo sve one, ;
koji muziZki ili na bilo koji drugi nain hoée da sudjeluju u na$im programima, da
se prijave u uredu slanice, Markov trg 9, izmedju 11 i1 sat do podne ili telefonski
na broj 19-49.

Na sve upite odgovaramo radiotelefonski.

Izvor: Radio glasnik, god 1, br. 8, Zagreb, 6. lipnja 1926. (NSK u Zagrebu).
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DODATAK §.:
UREDBA SA ZAKONSKOM SNAGOM O EKSPROPRIJACI-

JI ZA POTREBE RADIOFONIJENa osnovu d. 113 Finansijskog zakona za
1939/40 godinu Ministarski savet propisuje

UREDBU
sa zakonskom snagom o eksproprijaciji za potrebe radiofonije
Clan 1

Za potrebe gradenja novih ili proSirenja postoje¢ih radiostanica dopustena je ekspro-
prijacija ili ogranicenje vlasnistva nekretnina ili prava na njima.

Clan 2

U pogledu ekspropriacionog postupka i utvrdivanja naknade Stete shodno Ce se pri-
menjivati zakonskim propisima o eksproprijaciji za gradenje Zeleznica, ukoliko u
iducim clanovima nije drukcije odredeno.

Clan 3

Pravo na eksproprijaciju za potrebe iz (l. 1 daje za svaki pojedini slucaj Ministar
posta, telegrafa i telefona.

Odluku iz st. 1 Ministar posta, telegrafa i telefona donosi po slobodnoj oceni.
Clan 4
Sprovodenge eksproprijacije spada u nadleznost banskih uprava odnosno Uprave

grada Beograda.

Vlast iz st. 1 pokrece postupak po predlogu lica koje je po postojecim zakonskim
propisima oviasteno za gradenje ili prosirenje radiostanice i kome je po ¢l. 3 dato
pravo na eksproprijaciju.

Predlogu ima se priloZiti:

1) Eksproprijacioni plan;

2) Spisak nekretnina koje dolaze u obzir za eksproprijaciju, sa zemljisno-knjiznim
i katastarskim oznakama, u koliko takve postoje, sa oznacenjem veli¢ine, kulture

i svih prava ovlaséenika, a narocito sa oznacenjem onih delova tih nekretnina za
koje se traZi eksproprijacija;

3) Spisak pripadaka i objekata na nekretninama navedenim pod 2.)
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Clan5

Na raspravi ima se utvrditi predmet i obim eksproprijacije kao i visina naknade Stete.
Na raspravu pozvace se dva vestaka, od kojih jednog odreduje Ministarstvo posta,
telegrafa i telefona, a jednog banska uprava odnosno Uprava grada Beograda.

Rasprava se vodi po propisima Zakona o opStem upravnom postupku.
Clan 6

Posle obavijene rasprave banska uprava odnosno Uprava grada Beograda donosi
odluku u p‘(:gfedu predimeta i obima eksproprijacije kao i u pogledu visine nakna-
de stete.

Protiv odluke iz st. 1 stranke nemaju prava zalbe, a ni tuzbe Upravnom sudu.
Stranka koja ne bude zadovoljna odiukom u pogledu naknade stete, mo.z‘c rad? utvr-
divanja visine naknade itete w roku od Sest meseci od dana dostave odluke iz st. 1
podneti tuzbu redovnom gradanskom sudu.

Clan7

Trazilac eksproprijacije, ¢im polozi kod suda kauciju u visini naknade Stete odrede-
ne odlukom iz &l. 6, moe traiti da mu banska uprava odnosno Uprava grada Beo-
grada eksproprisane nekretnine preda u posed i moZe otpoleti sa gradenjem.

Clan 8

Stranke mogt za vreme trajanja postupka zakljuéiti poravianje. Ukoliko je .-;r.mn.—.
ka driava ili drzavno preduzece u pogledu zakljuéenja poravnanja vaze propisi koji
vaze u pogledu zakljulivanja ugovora.

Clan 9

Po propisima ove Uredbe mogu se eksproprisati i sva postrajertja, i{rstafmje. nekret-
nine sa zgradama, rezervni materijal i celokupni inventar namenjen PG!TI’.’IJ&??I'R za
rad emisionih stanica u Beogradu i Zagrebu drustva Radio A.D. u Beogradu i Rt.l-
dio D.D. u Zagrebu kojima su Uredbom o oduzimanju koncesija drustvima Radio
A.D. Beograd i Radio D.D. Zagreb oduzete koncesije.

Clan 10
Ova Uredba stupa na snagu danom obnarodovanja u »Sluzbenim novinamas.

Msbr. 908
14. augusta 1939 godine
u Beogradu
Predsednik Ministarskog saveta

i Ministar unutrasnjih poslova,

Dragisa Cvetkovic, s.r1zvor: Sluzbene novine Kraljevine Jugoslavije, Beograd, br. 186, 17. kolovoza 1939.

346

DODACI

DODATAK 6.:
ORSON G. WELLES I RADIODRAMA »RAT SVJETOVA«

George Orson Welles (1915. — 1985.) roden je u gradu Kenosha u ameri¢
koj drzavi Wisconsin, u kratkom braku pijanistice i mehani¢ara. Nakor
razvoda Sestogodisnji je Welles neko vrijeme Zivio s majkom, a nakon nje
zine smrti ponovo s ocem. Nesretno je djetinjstvo bilo dodatno optereée
no ocevim alkoholizmom, a potom, 1928., i samoubojstvom. Ipak, zahva
ljujudi obiteljskim prijateljima nastavio je $kolovanje u $koli Todd (Wo
odstock, Illinois), prilicno naprednoj za ono vrijeme, u kojoj ga je snaz
no privukla gluma. Nakon zavrsetka $kolovanja boravio je godinu dana
Dublinu u Irskoj, glumedi sporedne uloge.

Poznanstvo s Johnom Housemanom, koji mu je postao prijatelj i po
slovni suradnik, razmahalo je entuzijazam prema novom i alternativnorn
kazali$tu. Nakon nekoliko uloga 1934. pojavio se na radiju kao narator -
glumac. U kolovozu 1937. Housseman i Welles osnovali su kazaliste The
Mercury Theatre u New Yorku.

Nakon nekoliko off-predstava i na temelju dotadasnjega radijskog iskustve
Wellesu je CBS ponudio ugovor za produkciju tjedne, jednosatne serije ra-
diodrama. Kazali$na je grupa svojem imenu dodala »on the air« i otpoce-
la sa serijalom u ljeto 1938. godine. Welles je imao potpunu slobodu pri iz-
boru djela pa su nastale adaptacije klasika poput »Drakule«, »Huckleberry
Finnag, »Srca tame«, »Otoka s blagom«, »Grofa Monte Christo« itd. Una-
to¢ trudu nisu privukli osobitu pozornost sve do 31. listopada 1938. godine,
dana uodi popularnoga americkog praznika No¢i vjestica (Helloween).

Slusatelji su obavijesteni kako je profesor Farrell s observatorija Mount
Jennings u Chicagu upozorio na niz eksplozija uoéenih na planetu Mars,
a ¢ini se kako je i neki zapaljivi plin velikom brzinom krenuo prema Ze-
mlji. Navode je potvrdio i profesor Pierson s Princeton observatorija.

Potom je emitiranje opet »vraeno« na prijenos plesne glazbe. Medu-
tim, ne zadugo jer je usred izvodenja (o¢ito pazljivo odabrane!) popularne
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skladbe »Stardust« program opet prekinut najavom spikera o ukljucenju u
program uglednog astronoma, profesora Piersona, koji ¢e prenijeti nove
informacije o aktualnim zbivanjima. U i3¢ekivanju »profesora« nakrat-
ko je opet uklju¢ena glazba, a potom je slijedila standardna radijska naja-
va o spremnosti za ukljuenje novinara Carla Phillipsa i njegova gosta iz
observatorija u Princetonu.

Razgovor s Piersonom, unato¢ umirujudim tonovima, budio je izvjesne
sumnje, pa i zabrinutost zbog mogucih posljedica eksplozija na Marsu.
Tijekom intervjua stigla je i dojava o snaznom potresu koja je tek usput
prokomentirana kao »vjerojatna posljedica eksplozije na Marsu«. Potom
opet glazba pa novi prekid. Ovog je puta spiker obavijestio javnost o padu
golemoga svjetleceg objekta, najvjerojatnije meteora, na farmu u blizini
Grover’s Milla. Ocekivalo se javljanje s mjesta dogadaja njihova novinara
Carla Phillipsa. Tako je i bilo, pa se novinar ubrzo javio s mjesta dogadaja.
Izvijestio je o neobi¢nu predmetu u obliku cilindra, kad je izvjestaj preki-
nuo neobi¢an zvuk. Uzbudenim glasom obavijestio je slusatelje da se »ne-
$to dogada«. Trenutak potom bio je uzasnut onim §to je vidio.

»Nebesa, neito poput sive zmije izvire iz sjene! Evo jo¥ jednog... ijo$
jednog...i jo§ jednog! Izgledaju kao kraci hobotnice... vidim im tijela...
Veliko je...veliko je kao medvjed i svjetluca kao mokra koza... Ali lice,
to... Ono...ono je neopisivo! Jedva se prisiljavam gledati u njega. UZasno
je. O¢i su im crne i micu se kao zmije... usta imaju oblik slova V... curi
im slina. .. Cudovite ili veé §o jest, jedva se krece... mozda gravitacija...
Ne nalazim rijeci...vu¢em mikrofon za sobom dok ovo govorim... pre-
kinut ¢u javljanje dok ne nadem novi polozaj... pricekajte, molim vas. ..
vratam se za minutu. ...« (Cantril, Gaudet, Herzog, 1940:16-17).

Drama je nastavljena u istom tonu. Kratke recenice, uzbudenje, zapre-
pastenost, brojni usklici, uzvici, zbunjenost, pogreske u novinarskom iz-
vieStavanju... sve je to kreiralo atmosferu istinske 3okiranosti onim §to je
izvjestitelj »vidio« na terenu. Uslijedile su dojave (spiker iz studija) o po-
kretima policije i vojske, ranjenim 1 poginulim osobama, pokrenuta su i
ambulantna vozila. .. Svako »uklju¢enje« s terena pratili su zvukovi raza-
ranja, krikovi, eksplozije. Uskoro su slusatelji Euli obavijest o smrti novi-
nara Phillipsa jer je identificirano njegovo spaljeno tijelo, a vojni je vrh
potvrdio da je rije¢ o invaziji s Marsa.
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Slika 62. Spomenik radiodrami »Rat svjetova«

Za mjesto zbivanja radijske drame odabran je gradi¢ u New Jerseyu,
Grover's Mill. Inace, pri¢a kaZe da su scenaristi odabrali taj gradi¢ pukom
slucajnosc¢u, na temelju igranja djecje igre zabadanja olovke u zemljopisnu
kartu. Medutim, pokazao se odlicnom lokacijom, od koje su Marsovcilako i
brzo napredovali prema New Yorku, ru$edi i unistavajudi sve pred sobom.

U Grover’s Millu je 1998. godine na mjestu slijetanja Marsovaca postav-
lien i spomenik radijskoj drami. To je ujedno i jedini spomenik u Americi
koji je podignut u spomen na dogadaj koji se nikada nije dogodio.

Zavrsetkom dogovorenog serijala u prosincu 1938. godine, a nakon 22
radijske drame u produkciji The Mercury Theatra on the Air, tvrtka The
Campbell's Soup Company ponudila je glumackoj ekipi sponzorski ugovor
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Slika 63. O. Welles kao C. E. Kane (1941.)

za daljnje produkcije. Bila je rijeC o jednosatnim tjednim emisijama pod na-
zivom »The Campbell Playhouse«. U tom je serfjalu i pod tim nazivom na-
pravljeno 56 radioemisija. Zadnja je emitirana 31. oZujka 1940. godine.

Welles se u dobi od 23 godine preselio u Holywood i u suradnji s Her-
manom Mankiewiczem napisao scenarij prema kojem je 1940. godine sni-
mljen »Gradanin Kane« (Citizien Kane). Glavni lik u filmu bio je medijski
mogul Charles Foster Kane, kojeg je glumio sam Welles.

Film pocinje scenom Kaneova umiranja u njegovi golemom i praznom
dvorcu, pri éemu ispusta iz ruke ukrasnu staklenu kuglu u kojoj lebde mr-
vice »snijega« i izgovara rije¢ »ruzin pupoljak« (engl. rosebud).

Tu pocinje radnja u kojoj novinar pocinje tragati za znacenjem tajanstve-
ne rijeci $to ga vodi u rekonstrukciju Kaneova Zivota. Iako je imao niz no-
minacija, film je dobio »Oscara« samo za scenarij, 1941. godine.

Lik Charlesa Fostera Kanea utemeljen je na Zivotu americkoga novin-
skog magnata Williama Randolpha Hearsta (1863. - 1951.). Neki filmski
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elementi Kaneove pohlepe, megalomanije i egocentrizma pripisuju se di-
jelom i drugim mo¢nicima tog vremena poput Howarda Hugesa i Josep-
ha Pulitzera. Nakon projekcije za novinare, kad je film ve¢ bio dovrSen i
trebao krenuti u distribuciju, Hearst je doznao za njegov sadrzaj. Profesi-
onalno i osobno pogoden (film ima i pri¢u koja je bila identi¢na Hearsto-
vu privatnom Zivotu), nije birao metode kojima bi ga unistio. Ucjenama
i prijetnjama donekle je uspio sprije¢iti distribuciju po lancima najvecih
kinodvorana, ali nije uspio u namjeri da se original filma unisti.

Prikazujuéi se po nezavisnim i malim kinodvoranama, film nije postao
poznat niti slavan, a RKO je biljezio velike gubitke. Drugi svjetski rat pre-
kinuo je, na neko vrijeme, zanimanje za sudbinu filma, ali nakon Hear-
stove smrti 1951. godine »Gradanin Kane« opet je postao predmet ana-
liza i rasprava. Danas je rije¢ o filmskom klasiku, ¢ija stvarna vrijednost
nije samo u odli¢nom scenariju i vrhunskoj Wellesovoj glumi, ve¢ u ka-
meri, tehnici snimanja i strukturiranju price.

Welles je tijekom godina borbe s Hearstom izgubio svoj zvjezdani status i
nikada vi$e nije imao onu autorsku slobodu kakvu je dobio kod »Kanea«.
Sve vise u dugovima, postao je crna ovca Hollywooda, koja je bila proble-
mati¢na za suradnju i samim tim pod kontrolom studijskih cenzora. Ve-
¢ina njegovih filmova tog razdoblja znatno je kracena i dijelom ponovno
montirana. Godine 1947. odlucio je oti¢i u Europu, u potrazi za manjim,
nacionalnim kinematografijama. Tako se na$ao, kao glumac i kao redatelj,
na podrudju Jugoslavije. Uz uloge u nekim talijansko-jugoslavenskim ko-
produkcijama glumio je u filmu Veljka Bulaji¢a »Bitka na Neretvi« (1969.)
i »Tajni Nikole Tesle« (1980.) redatelja Krste Papica.

Krecudi se &esto na relaciji Europa — Amerika, Welles je ostvario jo$ niz
uglednih uloga i redateljskih pothvata, kako na filmu tako i u kazalistu te
radiju. Ipak, njegova je slava potamnjela, a on sam bio je u vjecitoj potra-
zi za novcem. Godine 1971. ameri¢ka mu je Akademija filmskih umjet-
nosti dodijelila po¢asnog »Oscara« za doprinos filmskoj umjetnosti. We-
lies je, s objadnjenjem da je izvan grada, po nagradu poslao redatelja Joh-
na Houstona. Prilikom preuzimanja nagrade Houston je Akademiju na-
zvao »licemjernom« jer nagraduje ¢ovjeka kojemu vise nitko ne Zeli dati
posao. Welles je umro od sr¢anog udara u svojemu domu u Hollywoodu,
10. listopada 1985. godine, u dobi od sedamdeset godina.
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DODATAK 7..
PODRIJETLO NAZIVA PIRATSKOG RADIJA
RADIO CAROLINE

Prema informacijama?”’ objavljenim na sluzbenoj stranici www.radiocaro-
line.co.uk naziv Radio Caroline potje¢e od samog Ronana O’Rahillya koje-
mu je taj naziv pao na pamet kad je ugledao fotografiju djeteta koje se ne-
smetano igralo ispod radnog stola Johna E Kennedya usred Ovalnog ureda.
Fotografiju je, prema istom izvoru, objavio americki magazin Life 1963.,a
O’Rahilly je zakljucio kako je rije¢ o maloj Carolini, kéeri ameri¢kog pred-
sjednika Kennedya. Bila je to situacija koja je ocito asocirala O’Rahillyja
izravno na projekt piratskog radija kojim se u to vrijeme bavio.

Medutim, takva fotografija nikada nije bila objavljena na naslovnici Li-
fea, podjednako kao $to na slici koja je mogla pokrenuti O’Rahillyevu
mastu nije Caroline, vec
njezin mladi brat John Jr.
Kennedy. Fotografija djete-
ta koje se igra ispod radnog
stola jednog od najmocni-
jih Jjudi svijeta slijedila je
ideju o »malom covjeku«
koji se »igra« vlastima pred
''''' nosom: O’Rahilly se doista
na neki naéin »igrao« radi-
jem, pred nosom engleskih
vlasti.

Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/
— File:]FK_jr_under_resolute_desk.

Slika 64. John Jr. pod radnim stolom svojeg oca Johna  jpg
Kennedya u Ovalnom uredu (1963.)

77 Dor’t Get Mad, Get Event, www.radiocaroline.co.uk (preuzeto u sije¢nju 2009.).
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DODATAK 8.:
PROPUSNICA ZA IZVJESTAVANJE S RATISTA

NA TERITORIJU RH

REPUBLIKA HRVATSKA
GLAVNI STOZER HRVATSKE VOJSKE
ZAGREB

KLASA: 080-09/91-01/38 |
URBROJ: i120—03/22-91—1u

s (g1 1991, gor, |

-

T B Rusy ot

- = ) AN H\).E(ﬁk—\“’ ~
}K?T,;@hﬁ: A R e

ZA GLAVNI STOZER
~==URUATSKE VOUSKE

m’ [ )

Tipicna propusnica s pocetka Domovinskog rata. Izvor: Autorica knjige
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DODATAK 9.:

POPIS RADIJSKIH NAKLADNIKA U RH 2009. GODINE

Red. br.| Ime nakladnika l Podrucje koncesije
| 1. | Radio Bljesak | Opéina Okucani
2. |(«C Zapresic¢ ~ Radio Zapresic Sire podruéje grada Zapresica
3. | Kult d.o.o. - Kult radio Grad Varazdin
| 4. | Hrvatski radio Ototac | Sire padrugje grada Ototca
5. | Radio Drava Grad Koprivnica
6. | Ross d.o.0.—Radio 057 Grad Zadar
7. | Radio Vallis Aurea Grad PoZega
8. | Janusd.o.0. - Radio Plus Grad Osijek
| 9. |08 Stjepana Cvrkovica — Radio Cvréak Optcina Stari Mikanovci
10. | Radio otok Krk | Sire podrudje grada Krka
11. | POU Sinj - Hit radio Sire podrucje grada Sinja
12 | Hilaris d.0.0. - Radio Imotski Grad Imotski
13. | Morski zvuk d.o.o. — Radio Riva Sire podruéje grada Splita
14. | M-Media d.o.0. Grad Cakovec
| 15. | Radio VFM Vinkovci Sire podruéje grada Vukovara
16. | Hrvatski Radio Cakovec Medimurska Zupanija
17. | CIKdr. Bo3o Milanovi¢ d.o.0. - Radio Istra Istarska Zupanija
18 Spartski radio — Radio Cibona Grad Zagreb
19. | Proradio d.o.0. - Radio Laus Grad Dubrovnik
20. | Studio M Grad Prelog
. 21. | SMCd.0.0.- Radio Maximum FM Grad Kastav
| 22. | Planex radio d.o.0. - Radio Megaton Op¢ina Vidovec
23. | Obiteljski radio é‘;gigad‘a Zupanija i Grad
24. | Radio postaja grada Kraljevice - Porto Re Grad Kraljevica
25 | HR Valpovstina Grad Valpovo
| 26. | Radio Sjeverozapad Grad Varazdin
27. | Media-Mix-Radio 105 i,'lfrs(‘;d;‘r’gé%%?da
28. | Val Media d.o.o. - Radio Val Op¢ina Vela Luka
29. Ea::éﬁitsgzgt;i'h S Dio grada Zagreba
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Red. br. | Ime nakladnika Podrucje koncesije

30. | Radio ko agrebatha supanii
31. | Zagrebacki radio Plavi 9 Grad Zagreb
32. | Radio Blato Opdina Blato
33. | Studio Minsk d.o.o. — Stella maris Grad Umag
34. | HRVukovar Vukovarsko-srijemska iupaniji_
35. | S-Tel d.o.0. — Radio Quirinus Sisacko-moslavacka Zupanija
36. | HR—Radio Gospic¢ Licko-senjska zupanija
37. | ICVirovitica d.o.0. — Radiopostaja Virovitica | Viroviticko-podravska Zupanija
38. | Zupanijski radio Pozega Pozesko-slavonska zupanija
39. | Zupanijski radio Sibenik Sibensko-kninska Zupanija

40. | Radio Max Opcina Marusevec N
41. | Radio Marija Bistrica Op¢ina Marija Bistrica

42. | Radio Pitomaca Op¢ina Pitomaca

43. | Radio Mreznica Sire podruéje grada Duga Resa
44, | Radio Benkovac Sire podrugje grada Benkovca
45. | Otocni radio Kornati Opdina Murter

46. | Udruga Radio Marija ~ Radio Marija IG;: dzngési}?arad 2

47. | llok ton d.o.0. - Radio llok | Grad llok

—— |

48. y;g&%uazgﬁjrjg'o'o' | Op¢ina Kotoriba

49. | Radio Varazdin ' Varazdinska Zupanija

“50. | Glas Slavonije — Slavonski radio Osjecko-baranjska zupanija
51. | Radio Dalmacija Regija Dalmacija

52. | Radio Koprivnica OV CkoSKiizevacka

Zupanija

53. EI;\;(:j?égaF\)/(;;ai}/ama e0: Brodsko-posavska zupanija
54. | Radio Hrvatsko Zagorje — Krapina Sire podrugje grada Krapine
55. | Radio Ludbreg Grad Ludbreg

56. | Radio Daruvar Grad Daruvar

57. | Radio D.J. Crikvenica — Kvarnerski radio Grad Crikvenica

58. | Radio Donji Miholjac Grad Donji Miholjac

59. | Hrvatski radio Zupanja Sire podru¢je grada Zupanje
60. | Radio Nasice | Grad NaSice

61. | Radio Velika Gorica | Sire podrugje grada V. Gorica
62. | Radio Senj | Grad Senj

63. | MT Eter d.o.o. — Radio Martin '_ Sire podrugje grada D. Sela

64. | Radio Zlatar | Grad Zlatar
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Red. br.] Ime nakladnika

Podrucje koncesije

65. | Krugoval 93,1 Garesnica

Grad Garesnica

Grad Krizevci

66. | RadioKrizevei
~ 67. | Radio Sisak Grad Sisak
B 53 | ER— Radio_ppsta]a Nova Gradiska | Grad Nova Gradiska
69. | Radio Stubica Sire podruéje grada D. Stubica
| 70. | Radio KL Eurodom - Radio KL Grad Split
71 | Radio centar - Studio Pore¢ Grad Porec
7 L _S@r d.d. - Radio Bra¢ Sire podru¢je otoka Braca
" 73. | Radio éaranja | Grad Beli Manastir
74 Novosti d.0.0. - Radiopostaja Vinkovci | Grad Vinkovci
75,__ Radioﬁti lvan Zelina Grad Sv. lvan Zelina
76. | Radio Vrbovec Grad Vrbovec
-7 | Media centar d.o.0. - Radio Centar Grad Zadar
| 7. Radio Banovina_ Podrucje Banovina
79. | Radio Novi Marof Grad Novi Marof
80. | Radio lvanec ] Grad Ivanec
81. | Radio Grubi3no Palje Grad Grubisno Polje
g2 | 1€ Hrvatska radiopostaja Cazma d.o.0. Grad Cazma

— Hrvatska radio postaja Cazma

84. | Radio Jaska
85.  Moslavacki list d.o.0. — Radio Moslavina
86. | Radiopostaja Nedelis¢e - Radio 1

83. | Obiteljski radio Ivani¢ — Radio lvani¢ Grad

Grad Ivani¢ Grad

Grad Jastrebarsko

Sire podrugje grada Kutine

Sire podrucje grada Cakovec

87. | Radio Ogulin

Sire podrugje grada Ogulina

88. | Nautic radio

Grad Vis

89, | Radio Durdevac

Grad Purdevac

90. | Radio Makarska rivijera

Grad Makarska

91. | Megamix d.o.o.— Radio Hvar

| Sire podrugje grada Hvara

92. ]
93. | RadioDakovo

Croata d.o.o. - Radio Biograd na moru

Sire podrugje grada Biograda

Grad Dakovo

94. | Radio postaja Drnis Grad Drinis
95, | Radio Brod Grad Slavonski Brod
96, | Radio Star TV d.0.0. - Radio Eurostar Grad Buje
97 | Noviradio | Grad Dakovo
98. | Hrvatski radio Karlovac Sire podru¢je grada Karlovca |
99, Radio 101 Grad Zagreb i Zupanija
'__100. BB RacI_I-o_ - Bjelovarsko-bilogorska

i

Zupanija

1. | Matis d.o.0. - Radio Samobor

Grad Samobor

356

e

DODACI

Red. br. | Ime nakladnika Podrucje koncesije
102. | Radio Zabok Grad Zabok
103. | Noviradio Zadar d.o.0. - Novi radio Zadarsko-kninska zupanija
104. | Infantinfo d.o.o. - Radio Maestral Grad Pula
105. | Bosco d.o.o.— Primorski radio Sire podru¢je grada Opatije
106. | Reful radio — Radio Svid Grad Rijeka
107. | Jadranka d.d. - Radio Mali LoSinj Grad Mali Losinj
108. | Radio Biokovo Grad Vrgorac
109. | Radio Labin Grad Labin
110. | Arena radio Grad Pula -
111. | Arting d.o.0. — Radio Rovinj Grad Rovinj
112. | Radio Rab Grad Rab
113. | Radio Korcula Grad Korcula
114. | DTR d.o.0. - Radio Zona Buzet Grad Buzet
115. | Delta d.o.0. - Radio Delta Grad Metkovic¢
116. | Radio Orahovica Grad Orahovica
117. | Radio postaja Novska Grad Novska
118. | Ragan d.o.o. - Radio postaja Pag Grad Pag
119. | Nika Sibenik d.o.o. - Radio Ritam Grad Sibenik
120. | Hrvatski katoli¢ki radio Drzavna razina (DR-3)
121. | Gradski radio Grad Osijek
122. | Petrinjski radio Grad Petrinja
| 123 Radio Gorski kotar Grad Delnice
'124. | Difuzija d.0.0. - Radio Dunav | Grad Vukovar
125. | Rapsodija d.o.0. - Radio Borovo ' Op¢ina Borovo
126. | Radio Banska kosa | Grad Beli Manastir
127. | Radio M - Udruga Mladezi | Opcina Vela Luka R
128. | Lekenik d.o.0. — RTL radio Opc¢ina Lekenik
129. | Radio Trogir Grad Trogir
130. | Zagrebacki radio Dio grada Zagreba
131. | Zagorski radio — Radio 1 Grad Oroslavlje
132. | Narodniradio Drzavna razina (DR-2)
133. | Otvoreni radio Drzavna razina (DR-1) -
135. | Radio Kastela Sire podru¢je grada Kastela
136. | Radio 052 Grad Pazin
137. | Radio postaja Ploce | Grad Ploce
138. | Mea Media d.o.0. — Radio Aktiv | Sire podru¢je grada Varazdina
139. | Mosor studio d.o.o. Grad Knin
140. | Mali Miki d.o.o. — Radio Jadran Grad Trogir
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Red. br. | Ime nakladnika Podrucje koncesije
" 141, | Prahin Inc d.o.0. - Radio Sveta Nedelja Op¢ina Sveta Nedelja
142, | Radio Slunj Grad Slunj
143. | Radio Terezija Grad Bjelovar
| . Dubrovacko-neretvanska
144. | Radio Ragusa supanija
145. | Zagorska sportska mreza d.o.0. Grad Krapina
146. | Radio Salona Grad Solin
 147. | RadioTrsat Sire podrucje grada Rijeke
| 148. | Mosor studio d.o.0. - Radio Din-Don Dio grada Omisa
| 149. | Radio Alfad.0.0. Grad Virovitica
150, Mega-Erp d.o.0. — Pomorski radio Bakar | Dio grada Bakra
151, | Vanga d.o.0. - Radio Giardini Grad Pula
152. | Poma d.0.0. - Radio 047 Sire podrucje grada Karlovca
" 153. | Glas Podravine | Grad Koprivnica
154, | Radio Slobodni Hvar Mjesto Hvar
~155. | Slatinski informativni centar Grad Slatina

156. | Radio Narona

Sire podruéje grada Opuzena

Izvor: www.e-mediji.hr (preuzeto u listopadu 2009.)
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POPIS SLIKA

Slika 1. Samuel F. Morse 21
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Samuel_Morse.jpg

This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 2. Alexander G. Bell 25
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Alexander_Graham_Bell.jpg

This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 3. Teatrofon 29
Izvor: hitp://en.wikipedia.org/wiki/File:Theatrophone_-_Perron.jpg

This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 4. Novinarski i glazbeni sadrZaji Telefona Hirmondé 31
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File: Telefon_Hirmondo_-

_Stentor_reading the_day%27s_news.jpg
hitp://commons.wikimedia.org/wiki/File:Telefon_Hirmondo_-_Concert_room.jpg

This media file is in the public domain in the United States.

Slika 5. Obiteljsko slusanje telefonskog servisa 32
Izvar: http://en.citizendium.org/wiki/Image: Telelphone_herald_listeners.jpg

This image is in the public domain in the United States, because it was first

published in the United States prior to January 1 1923.

Slika 6. Glazbena kutija Olbrich 33
Izvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba (br. 5755), Zbirka Ivan Gerersdorfer.
Slika 7. Fonautograf 34

Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Phonautograph-cent2.png
This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 8. Thomas A. Edison 36
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Thomas_Edison.jpg

This image comes from the Portrait Gallery of the Perry-Castarieda Library

of the University of Texas at Austin. According to the collection’s title page, the image

is in the public domain and no permis-sion is needed to use it.

Slika 9. Fonograf (Amerika) 37
Izvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba (br. 5768), Zbirka Ivan Gerersdorfer.

359



MARINA MUCALO: RADIO — MEDIJ 20. STOLJECA

Slika 10.: Grafofon....... 39
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Graphophone1901.jpg
This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 11. Smedi i crni cilindri 40
Izvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba, Zbirka Ivan Gerersdorfer.

Slika 12. Stroj na nov¢ic 42
Izvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba (br.6398), Zbirka Ivan Gerersdorfer.

Slika 13. Slugadi fonografa ..... 46
Izvor: Izvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba, Zbirka Ivan Gerersdorfer.

Slika 14. Emile Berliner 55
Izvor:http://en.wik.ipedia.org/wiki/File:Emile_Berliner_with_disc_record
_gramophone_-_between_1910_and_1929.jpg

This file has been released into the public domain by the copyright holder,

its copyright has expired, or it is ineligible for copyright. This applies worldwide.

Slika 15. Gramofon Deutche Grammophon 57
Izvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba, (br. 5771), Zbirka Ivan Gerersdorfer.

Slika 16. Logotipi poznatih diskografija pocetkom 20. stoljeca 64
Izvori:

http://upload wikimedia.org/wikipedia/commons/b/b0/EdisonRecordSleeveLivingArtist.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Columbial116D.jpg
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/1/13/VictorOD]BLabel.jpg

Slika 17. His Master’s Voice 64
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:VictorTalkinglogo.jpg
This media file is in the public domain in the United States.

Slika 18. Portabl gramofon HMV (oko 1920.) 67
Izvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba, (br. 6355), Zbirka: Ivan Gerersdorfer.

Slika 19. Dzuboks Wurlitzer 68
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Wurlitzer_1015.jpg
I, the copyright holder of this work, hereby release it into the public domain.

This applies worldwide

Slika 20. Magnetofon Grundig TK 46 71
Izvor: hitp://radiomuseum-croatia.com/root_files/kolekcija_mumlek/ostalo/mag_grundig.html

(slika preuzeta uz odobrenje)
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Slika 21. Heinrich Hertz

72

Izvor: http://hr.wikipedia.org/wiki/Datoteka:Heinrich-hertz.jpg

This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 22. Nikola Tesla

80

Izvor: http://hr.wikipedia.org/wiki/Datoteka:N.Tesla.JPG
This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 23. Tesla u laboratoriju u Colorado Springsu (1899.)

85

Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Tesla_colorado_adjusted.jpg
This media file is in the public domain in the United States.

This applies to U.S. works where the copyright has expired,

often because its first publication occurred prior to January 1, 1923.

Slika 24. Teslin toranj na Long Islandu {oko 1902.)

Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Wardenclyffe_Tower.jpg
This media file is in the public domain in the United States.

This applies to U.S. works where the copyright has expired,

often because its first publication occurred prior to January 1, 1923.

Slika 25. M. Guglielmo Marconi

..... 88

93

Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Guglielmo_Marconi.jpg
This media file is in the public domain in the United States.

This applies to U.S. works where the copyright has expired,

often because its first publication occurred prior to January 1, 1923.

Slika 26. Titanic

Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File: Titanic_southhampton.jpg
This media file is in the public domain in the United States.

This applies to U.S. works where the copyright has expired,

often because its first publication occurred prior to January 1, 1923.

104

Slika 27. Reginald A. Fessenden
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Fessenden.JPG
This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 28. David Sarnoff.

110

Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:DavidSarnoff_1922.jpg
This image is in the public domain in the United States.
In most cases, this means that it was first published prior to January 1, 1923,

Slika 29, Frank Conrad .....

111

Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Frankconrad.jpg
This image is in the public domain in the United States.
In most cases, this means that it was first published prior to January 1, 1923.
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113

Slika 30. Kristalni detektor (oko 1920.)
Izvor: http://hr.wikipedia.org/wiki/Datoteka:Radio_receiver_07.jpg

Dopusta se umnoZavanje, dijeljenje i/ ili mijenjanje ovog dokumenta pad uvjetima

GNU-ove licencije za slobodnu dokumentaciju. Podlijese i opéem odricanju autorskih prava.

127

Slika 31. Aktualni logotip BBC-a..
Izvor: www.bbc.co.uk

Slika 32. Reklama za radijske prijamnike (1925.) 133
Izvor: Radio $port, br. 4, 1925., (NSKu Zagrebu).

135

Slika 33. Rani radijski prijamnik
lzvor; http://radiomuseam-croatia.co m/root_files/kolekeija_mumlek/
radjoprijermmnici/ 280908/ radio_dvocjevnihtml

(preuzeto uz odobrenje)

Slika 34. Dvoriite Radio Zagreba (1926.)... 136
Tzvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba (br.1871). Autor fotografije Josip Donegani.

140

Slika 35. Zgrada RZ-2 § aNtETIOM c.owussmmssiessssionsms sttty nssss s
Tzvor: Fototeka Muzeja grada Zagreba (br. 1856). Autor fotografije First.

Slika 36. Studio Radio Zagreba 141

Tevor: Fototeka Muzeja grada Zagreba (br. 43361). Autor fotografije nepoznat.

142

Slika 37. Rezija Radio Zagreba
Izvor: Radiv viesnilk, god. T br. 4, 9. 10, 1926., (NSK u Zagrebu),

145

Slika 38. Reklama za slusalice (1926.)
Izvor: Radio glasnik, god. I, br. 5, Zagreb, 16. 5. 1926., (NSK u Zagrebu).

146

Slika 39. Zvuénici (1927./30.)
Izvor: http:// radiomuseumn-croatia.com/root_files/images/kolekcija/nova/ gramofoni/
P1010017.jpg

http://radiomuseum-croatia.com/ root_files/images/210908/zmenik.jpg
httpe// radinmuseumn-croatia.com/root_files/images/ 210008/121008/ZVUCNIK_TELEFUNKEN_1.

jpg (fotografije preuzete uz odabrenje Z. Mumleka)

Slika 40. Poziv za »govorenu reklamu za radio stanicu« (1926.) ceeremrmrrmmssamsrmssasssasiisens 147
Izvor: Radio vjesnik, Zagreb, br. 15, prosinac 1926., (NSK u Zagrebu).

Slika 41. Reklama za Penkalin gramofon (1927.) 149
Izvor: Radio vjesnik, br. 19, 23. sijecnja 1927., (NSK u Zagrebu).
Slika 42. Novi studio Radio Zagreba u Vlaskoj ulici (oko 1940.) coveccornrmmrsinsaseesenssionss 159

Izvor: List RTZ, god.13, 15.5. 1985. (NSK u Zagrebu).
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Slika 43. Radijski prijamnici tridesetih godina 20. stoljeéa 166
Izvor: http://radiomuseum-croatia.com
(fotografije preuzete uz odobrenje Z. Mumleka)

Slika 44. Izvodenje radiodrame
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:

Opname_van_een_hoorspel_Recording a_radio_play,jpg

This image (or other media file) is in the public domain because its copyright has expired.

Slika 45. George Orson Welles 178
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Orson_Welles_1937.jpg

As the restrictions on this collection expired in 1986, the Library of Congress

believes this image is in the public domain.

Slika 46. Radio Balilla (1937.) 198
Izvor: http://www.balillaregistroitaliano.it/storia.htmlh

Slika 47. Volksempfinger VE-301 (1933.) 203
Izvor: thp://en.wikipedia.org/wiki/File:Volksempfaenger_OZ_KM].jpg

Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document under the terms

of the GNU Free Documentation License.

Slika 48. Franklin D. Roosevelt 207
Iva)r: http://hr.wikipedia.org/wiki/Datoteka:FDR_in_1933.jpg

This work is in the public domain because it was published in the United States

between 1923 and 1963 with a copyright notice, and its copyright was not renewed.

Slika 49. Pregled programa Drzavne krugovalne postaje Zagreb ..........coevueerrverrevernnees 255
Izvor: Hrvatski krugoval, Zagreb, br. 38, 20. rujna 1942., (NSK u Zagrebu).

Slika 50. DZepni radijski prijamnik Regency TR-1 (1956.) 261
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Regency._transistor_radio.jpg

Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document under the terms

of the GNU Free Documentation License.

Slika 51. Kasetofon i kaseta ... 262
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Tdkc60cassette.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/File:RadioShack_Tape Recorder.jpg

Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document under the terms

of the GNU Free Documentation License.

Slika 52. Walkman TPS-L2 (1979.) 263
Izvor: http://en.wikipedia.org/wiki/File:WalkmanTPS-L2.jpg

Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document under the terms
of the GNU Free Documentation License.
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Slila 53. Brodovi Mi Amigo (lijevo) i Caroline (desno)....
Izvor: hitp://en.wikipedia.org/ wiki/File:Mi_Amigo, kleine.jpg
Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document under the terms
of the GNU Free Documentation License.

Slika 54. Shivering Sand: lokacija offshore radija
Izvor: htip:/fen.wikipedia.org/wiki/ File:Maunselll.jpg

Permiission is granted to copy, distribute and/or modify this document under the terms
of the GNU Free Documentation License.

Slika 55. Radijski prijamnici Radio industrije Zagreb (RIZ)

Izvor: http://radiomuseum-croatia.com
(slike preuzete uz odobrenje)

Slika 56. Radijske postaje FNR]

Izvor: Radio Zagreb, Zagreb, br. 20, listopad 1951., (NSK u Zagrebu).

Slika 57. Logotip RTZ-a

Taver: List RTZ, svi brojevi od 1973. do 1989, (NSK u Zagrebu).

282

284

295

296

298

314

Slika 58. Plakat i TV spot (1991./92.)
Izvor: Satnija Hrvatski umjetnici, (ur. Jelavi¢, D.), UHUDDR, Zagreb, 1997.

326

Slika 59. Aktualni logotip Hrvatske radiotelevizije
Izvor: www.hrt.hr

331

Slika 60. Internetski program Hrvatskog radija

Izvor: www.hrt.hr

Popis tablica:

Tablica 1. Osnivadi lokalnih postaja u SRH od 1971. do 1978. godine .....erevunsens
Tablica 2. Sati programa postaja u SRH od 1971. do 1980. godine.....cccuvsimrmsanesnes
Tablica 3. Broj lokalnih postaja u SRH od 1971. do 1991. godine ..oceeervuvsrrsrsrirens

Tablica 4. Broj lokalnih postaja u RH od 1991. do 2000.godine

Popis shema:

Shema 1: Ustrojstvo tajnih postaja Biiro Concordia

364
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Popis dodataka:
Dodatak 1.: Marconijeva jahta Elettra

339

Izvor: Radivojevi¢, Gradimir: Potonuli u Jadranu, www.nemo-hr.com.
(preuzeto u kolovozu, 2008.).

Dodatak 2.: Ugovor o instalaciji i eksploataciji jedne radiofonske stanice
Brodkastinga u Zagrebu ili okolini

340

Izvor: Postansko-telegrafski vesnik, Beograd, br. 15/16, 1925.

Dodatak 3.: Poziv na supskripciju dionica i utemeljiteljna osnova
za osnutak Radio Zagreb d.d.

343

Izvor: Radio glasnik, god. I, br. 2, Zagreb, 24. travnja 1926., (NSK u Zagrebu).

Dodatak 4.: Opdi program radiostanice Zagreb

344

Izvor: Radio glasnik, god I, br. 8, Zagreb, 6. lipnja 1926., (NSK u Zagrebu).

Dodatak 5.: Uredba sa zakonskom snagom o eksproprijaciji za potrebe
radiofonije

345

Izvor: Sluzbene novine Kraljevine Jugoslavije, Beograd, br. 186, 17. kolovoza 1939.

Dodatak 6.: Orson Welles i radiodrama »Rat svjetova«

347

Dodatak 7.: Podrijetlo naziva piratskog radija Radio Caroline
Izvor: Don’t Get Mad, Get Event, www.radiocaroline.co.uk

(preuzeto u sije¢nju 2009.) i istrazivanja autorice.

Dodatak 8.: Propusnica za izvjeStavanje s ratista u RH

Izvor: M. Mudalo

Dodatak 9.: Popis radijskih nakladnika u RH 2009. godine

Izvor: www.e-mediji.hr (preuzeto u travnju 2009.)

352

353

354
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369, 370

Community radio (engl) 8, 275, 276, 277,
278, 288, 289, 290, 324, 369

Compact disc ili CD (engl.) 263, 264, 332

Crawfordova komisija 124

Cujnost 32,116,119, 129, 147, 152, 162, 166,
200, 228, 254, 275,277, 278, 288, 289,
300, 306, 324

Detektor zvuka 113, 115

Digitalizacija 103, 264, 267, 290, 325, 331,
332

Digitalni nacin snimanja 263, 264

Diskografija 270

Diskografija, glazbena industrija 63, 64, 67,
264, 360

DJ ili deejay (engl) 13, 264, 270, 272, 283,
285, 286

Domoljubna glazba 307, 308

DrZavni servis 103,274

Elektricitet, elektri¢na struja 17, 18, 72, 80,
83,85,92,93

Elektri¢ni nacin snimanja 68

Elektrofon (engl. electrophone) 28, 369, 375

Elektromagnetizam, elektromagnetski valo-
vi 68,72

Elettra 99, 339, 340, 365

Fireside chats (engl.) (isto §to i razgovori uz
kamin) 207,211

FM radio 118, 259, 266, 267, 278, 279

Fonautograf (franc. phonautographie) 34,
359

Fonograf (engl. phonograph) 36, 37, 42, 359
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Fonografska debata 49, 51
Format 41, 54, 271
Frekvencija 106, 117, 164, 165, 180, 321

Glas Amerike (Voice of America) 228, 265

Glazbena industrija 7, 59, 61

Glazbena kutija 33, 359

Govorni sadrzaji 7, 112, 162, 166, 171, 172,
180

Govorni strojevi 50

Grafofon (engl. graphophone) 38, 39

Gramofon (engl. gramophone) 7, 54, 56, 57,
58, 65, 67, 149, 360, 362

Gramofonska ploca 63

Hearstov vodvilj 48

High fidelity ili Hi-Fi (engl.) 270

Hindenburg 188, 189

His Masters Voice (engl.) Glas njegova gos-
podara 64, 65, 360

Hollywood 163, 351

Hrvatska radiotelevizija (HRT) 305, 306,
323,325,326, 327, 328, 329, 330, 331,
372

Hrvatski krugoval 252, 254, 256, 363, 370,
371

Hrvatski radio 154, 242, 251, 253, 293, 307,
311, 325, 326, 329, 354, 355, 356, 371,
373

Ilegalni radijski programi 199,227, 246, 250,
260, 279, 280, 285, 286, 300

Informativni sadrzaji, informativne emisije
316

Interferencija 76, 215, 266, 335

Javni servis 8, 13, 102, 200, 273, 274, 291,
325,326

Jazz 48

Jukebox (engl.) 41

Kasetofon, kaseta 146, 189, 262, 263, 363
KDKA 53,105, 106,111, 114, 115, 116
Klizni program, klizna shema 308
Komercijalizacija 8, 191, 266, 287, 289, 328
Komercijalna radiofonija 8, 13, 266, 267,
290,314
Komercijalne radijske postaje 288
Koncesija 156, 157, 315, 317, 318, 321, 322,
323,327, 346, 375
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Koncesionari 316, 317, 320, 322
Kristalni set 112

L’Araldo Telefonico 31

Licencija 31, 126, 210, 265, 273

Lili Marlen 247

Limeni orkestri (engl. brass bands) 61

Logotip 63, 64, 127, 298, 326, 331, 362, 364

Lokalna radiofonija, lokalci 8, 269, 298, 303,
320

Lord How How 235

LPFM, low power FM broadcast 277,278

Magnetizam 85

Magnetni na¢in snimanja 70

Magnetofon, magnetofonska vrpca 7, 69, 70,
71, 189, 261, 262, 263, 264, 360

Maunsellove utvrde 284

Medunarodna telekomunikacijska unija
(ITU) 23, 164,227

Medunarodna unija za radiofoniju 149

Medunarodni radijski program 265

Mehani¢ki na¢in snimanja 68

Mikrofon 43

Mikroradio (engl. micro radio, micropower
radio 277

Ministarstvo propagande (ProMi) 197, 202,
204, 234, 239, 241

Moderna radiofonija 13

Mutual Broadcasting System (MBS) 119,
187,223

Nacionalna radiofonija 103, 107, 109, 195

Narodni radijski prijamnik (njem: Volksem-
pfinger) 198, 203, 363

Narrowcasting (engl.) 271,334

National Association of Broadcasters (NAB)
170, 266, 278

National Broadcasting Company (NBC) 119,
120, 162, 168, 182, 183, 187, 207, 210,
215, 216, 218, 223, 259, 267, 273

Nipper 64, 65

Nosa¢ zvuka 35, 36

Novinske agencije 20, 181

Odasilja¢ 95, 114, 124, 129, 138, 140, 147,
149, 150, 158, 159, 166, 183, 197, 216,
227,228,234,241, 246,247, 248, 253,
254,256,257, 268,277, 280, 285, 286,
287, 295, 302, 304, 305, 306, 327

POJMOVNIK

Odasilja¢ka mreza 234, 306, 327

Odeon 65, 66, 375

Odjel za glasine (engl. Rumor Comitee) 244

Ofcom 287, 288, 290, 368, 374, 376

Oglasavanje 8, 109, 129, 168, 172, 189, 190,
191, 285, 290, 320, 331

Paleofon (franc. paleophone) 35

Payola skandal (engl.) 272

Piratski radio 280, 285

Politicka promidzba 193

Politicki sadrzaji 13, 166, 192, 210,218

Portabl gramofon 67, 360

Predsjednicka kampanja 49, 53, 219, 226

Press Radio servis (engl. Press-Radio Bure-
au) 185

Pretplata 108, 122, 127, 137, 197, 298, 331

Prijenosni snima¢ 16, 237

Propaganda 102, 202, 203, 227, 229, 231,
235, 241, 243, 248, 265, 291, 303, 369

Publika 84, 208, 225, 272, 279, 286, 335

Radijska industrija 118, 146, 225

Radijska mreza 267

Radijska oprema 107, 110, 111, 112, 113,
116, 121, 166, 236

Radijska produkcija 163

Radijska propaganda 197, 200, 232, 234,
243

Radijska publika 208

Radijska tehnologija 169

Radijske aktivnosti 228

Radijske emisije 168, 298

Radijske kampanje 215

Radijske komunikacije 179

Radijske mreze 119, 162, 182, 185, 210, 211,
214, 218, 224, 267, 268, 269, 318

Radijske postaje 13, 54, 99, 102, 108, 113,
117,119,121, 131,135,137,139, 152,
156, 160, 169, 171,175, 181, 185, 188,
195, 200, 201, 204, 218, 228, 240, 242,
243,246, 248, 253, 254, 256, 259, 266,
268, 269, 270,272,275,276,278, 282,
285, 288, 290, 296, 299, 302, 303, 304,
305, 306, 311, 315, 318, 364

Radijske reklame 220

Radijske sapunice (engl. radio soap) 176

Radijske tehnike 12, 101, 146

Radijske vijesti 124

Radijski nastupi 217

Radijski novinari 187, 217

Radijski predsjednik 206

Radijski prijamnici 134, 172, 203

Radijski programi 106, 180, 204, 205, 250,
287

Radijski sadrzaji 184, 190

Radijski signal 205

Radijski slugatelji 204

Radijski valovi 118

Radijski voditelj 270

Radio 101 303, 319, 356

radioamateri 77, 78, 104, 112, 165

Radioamateri 77,78, 101, 104, 112, 113, 165

Radio Corporation of America (RCA) 79,
107,110,111, 115,119, 192, 193, 248,
258, 259, 269

Radiodrama, radijska drama 124, 162, 174,
188, 349

Radiofoni¢nost 171, 174, 206

Radiofonija, radiofonski sustav 152

Radioklub Zagreb 132

Radiokomunikacija 21, 78, 98

Radio Luxembourg 129, 130, 158, 236, 279

Radio music-box (engl.) 110

Radio na poziv (engl. on demand) 333

Radio Normandie 129

Radiotelegrafija, radio telegrafisti 227

Radiotelevizija Zagreb 297, 325

Radio Vatikan 196

Radio Velebit 241, 242

Radio Zagreb 103, 131, 133, 135, 137, 138,
139, 140, 143, 144, 145, 149, 150, 151,
152,153,154, 155, 156, 157, 158, 159,
160, 171, 242, 251, 253, 254, 257, 293,
294,295, 296, 297, 302, 303, 364, 365,
370, 371, 375, 376

Rat medija 158

Ratna radiofonija 8, 230, 235, 240

Ratno izvjestiteljstvo 237

Rat struja 82, 83

Rat svjetova (engl. War of the Worlds) 177,
188, 349, 365

Razgovori uz kamin (engl. fireside chats)
211,214

Real audio (engl.) 331, 333

Reitovski model (engl. reithian) 123

Reklama, reklamiranje 51, 52, 119, 122, 124,
133, 145, 146, 149, 189, 190, 191, 289,
290, 331, 362
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Satelitski radio 290

Savezna komisija za komunikacije (Federal
Communications Commission) 119,
210,267

Savezna komisija za radio (Federal Radio
Commission) 118

Savrseni fonograf 40

Slugalice 28,133, 145, 362

Snimanje 7, 15, 16,17, 19, 21, 23, 25, 27, 29,
31, 32, 33, 35, 37, 38, 39, 41, 43, 44,
45, 47, 49, 50, 51, 53, 55, 56, 57, 59,
61, 63, 65, 67, 68, 69, 71, 73, 75, 77,
79, 81, 83, 85, 87, 89, 91, 93, 95, 97,
99, 118, 168, 169, 170, 174, 188, 189,
224,237,264, 312

Spiker, spikiranje 43, 44, 46, 47, 140, 171,
178,219, 251, 257, 348

Sportski prijenos 145

Spot 48, 217, 308, 314, 364

Stereo zvuk 27

Streaming (engl.) 331,333

Stroj na novéi¢ (engl. nickel-in-the-slot ma-
chine, automatic coin-operated mac-
hine) 42

Studio (radijski) 115,140, 141, 145, 159, 163,
173, 174, 354, 355, 356, 357, 358, 362

Tajne radijske postaje 102,243

Teatrofon (fran. thédtrophone) 27

Tehnika i tehnologija 16

Telefon Hirmondo (mad.) 16, 30, 80

Telefonija 15, 17,27, 107, 120

Telefonski servisi 7, 16, 28, 31

Telegrafija 15,17, 18, 20, 22, 23, 24,96, 107,
120, 227

Televizija 13, 258, 260, 267, 268, 269, 292,
298, 308, 311, 315, 321, 322, 324, 326,
327,329, 331, 335, 371,374

Titanic 97, 98, 361, 375
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Tokijska ruza 229

Tonski zapis 36, 37, 39, 43, 45, 46,47, 48, 53,
55, 56, 68,70

Tranzistorska tehnologija, tranzistor 261,
265

Velika trojka (engl. The Big Three) 45

Vibrograf (engl. vibrographe) 33

Victor 45, 51, 52, 58, 61, 62, 63

Vijece za radio i televiziju 321

Vijece za telekomunikacije 317, 319, 321

Vijesti 15, 16, 18, 19, 20, 22, 29, 30, 86, 109,
120, 123, 124, 125, 127,128, 132, 136,
137,142, 144, 151, 152, 155, 162, 166,
171,178,179, 180,181, 183, 184, 185,
186, 187, 194, 195, 196, 199, 228, 231,
232, 235,237,239, 241, 244, 246, 248,
249, 251, 252, 277, 289, 307, 322, 324

Viktorijanski internet 15

Vosak, vodtani 38

Walkman (engl.) 263, 363

‘Web radio 333

Whistle stop (engl.) 49, 50

Wireless (engl.) 12, 17,73, 76,77, 86, 94, 95,
107,110, 111, 122, 370, 375

Zabavni sadrzaji 199, 289

Zakon o elektroni¢kim medijima 322, 328,
375

Zakon o HRT-u 325, 326, 327, 328, 330

Zakon o telekomunikacijama 293, 315, 321,
328,375

Zvuéna kulisa 12

Zvuénici 124, 146, 197, 204, 231, 254, 362

Zvukovna propaganda 291

Zanr 173,177
Zi¢ana komunikacija 7, 17
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